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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

* Przewdd zasilajacy musi by¢ podfagczony do
tatwo dostepnego i prawidfowo uziemionego
gniazdka elektrycznego znajdujgcego sie
w poblizu urzgdzenia.

* UWAGA: Nie nalezy instalowaé urzadzenia,
dokonywa¢ zadnych potgczen elektrycznych ani
podtaczac zadnych przewoddéw (np. przewodu
zasilajacego lub telefonu) podczas burzy.

¢ UWAGA: Ten produkt wykorzystuje technologie
laserowg. Uzycie elementéw sterujgcych,
ustawien lub zastosowanie procedur innych niz
okreslone w niniejszej publikacji moze
spowodowacé niebezpieczenstwo
napromieniowania.

* Podczas drukowania w urzadzeniu dochodzi do
nagrzewania sie nosnikéw wydruku, a wysoka
temperatura moze powodowac¢ emisje
szkodliwych wyziewéw z tych nosnikéw. W celu
uniknigcia ewentualnej emisji szkodliwych
wyziewow, nalezy zapoznacé sie z fragmentem
instrukcji obstugi, w ktérym podano wytyczne
dotyczgce wyboru nosnikoéw wydruku.

(Patrz Wyboér no$nikéw wydruku na str. 11.)

¢ Wszelkie naprawy i czynno$ci serwisowe,
oprécz opisanych w instrukcji obstugi, powinny
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego
pracownika serwisu.

¢ Produkt zostat zaprojektowany
z wykorzystaniem okreslonych podzespotéw
firmy Lexmark i zatwierdzony jako spetniajgcy
surowe Swiatowe normy bezpieczeristwa. Rola
niektérych podzespotéw w zachowaniu
bezpieczenstwa nie zawsze jest oczywista.
Firma Lexmark nie ponosi odpowiedzialno$ci za
skutki stosowania innych czes$ci zamiennych.
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0 Informacje na temat drukarki

Ogolne informacje o drukarce

UWAGA: Nie nalezy instalowaé¢ urzadzenia, dokonywac¢ zadnych potgczen elektrycznych
ani podfgczac zadnych przewodéw (np. przewodu zasilajgcego lub telefonu) podczas burzy.

Ponizszy rysunek przedstawia przedni widok drukarki z opisem.

1 Odbiornik na 150 arkuszy 5 Podajnik reczny

2 Podpoérka papieru 6 Zasobnik na 250 arkuszy

3 Panel operacyjny i przyciski menu 7 Szuflada na 550 arkuszy (opcjonalna)
4  Przednie drzwiczki

Informacje na temat drukarki
5



Informacje na temat drukarki

Ponizszy rysunek przedstawia tylny widok drukarki z opisem.

A WO N =

Tylne wyjscie 5 Gniazdo portu USB
Przycisk zasilania 6 Gniazdo portu rownolegtego
Gniazdo zasilania 7 Gniazdo sieci Ethernet

Ostona (niedostepna w niektérych modelach)

Ogdine informacje o drukarce
6



Informacje na temat drukarki

Ustawienia drukarki mozna tatwo zmieni¢ za pomoca wielu dostepnych menu. Ponizszy schemat przedstawia liste menu
znajdujgcg sie w panelu operacyjnym oraz menu i elementy w nich dostepne. Wiecej informacji o opcjach i elementach
menu, zawiera dokument Opcje menu i komunikaty na dysku CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja.

Menu papieru
Zrédfo papieru
Rozmiar papieru
Typ papieru

Typy niestandardowe
Konfiguracja
uniwersalna
Zastap rozmiar
Tekstura papieru
Gramatura papieru
tadowanie papieru

Menu wykanczania
Dupleks

Brzeg na oprawe
Liczba kopii

Puste strony
Sortowanie
Arkusze separujgce
Zrédio separatoréw
Druk wielu stron
Kolejnosé stron
Widok wielu stron
Ramka wokof stron

Menu narzedzi
Szybkie demo

Drukuj menu
Statystyki druku
Drukuj ust. sieci
Drukuj czcionki
Wydruk demo

Drukuj katalog
Ustawienia fabryczne
Formatuj pamiec¢ flash
Defrag. pam. flash
Druk szesnastkowy

Menu zadan
Zresetuj drukarke

Menu PostScript
Drukuj bfad PS

Priorytet czcionek

Menu emulacji PCL
Zrédto czcionek
Nazwa czcionki
Rozmiar czcionki
Wielkos$¢

Zestaw znakow
Orientacja
Wierszy na strone
Szerokos$¢ A4
Zmiana numeréw
zasobnikéw
Autom. CR po LF
Autom. LF po CR

Menu ustawien
Tryb oszczedny
Tryb cichy

Jezyk drukarki
Wygaszacz

Zapis zasobow
Oczekiwanie na
wydruk

Czas oczekiwania
Autokontynuacja
Zaciecia — ponéw
Ochrona strony
Jezyk wyswietlany
Alarm toneru

Menu jakosci
Rozdz. wydruku

Intensywnos¢ toneru
Poprawianie matych
czcionek

Menu PPDS
Orientacja
Wierszy na strone
Wierszy na cal
Format strony
Zestaw znakow
Najlepsze
dopasowanie
Zmiana numeraciji zas. 1
Autom. CR po LF
Autom. LF po CR

Menu Réwnolegty
Standardowy

réwnolegty

Menu sieciowe
Sie¢ standardowa

Menu USB
Standardowy port
usSB

Ogdine informacje o drukarce
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Informacje na temat drukarki

Informacje o panelu operacyjnym

Panel operacyjny skfada sie z nastepujacych elementéw:

e 2-liniowego wyswietlacza ciekfokrystalicznego (LCD), na ktérym wyswietlany jest tekst;

e szesciu przyciskow: Zatrzymaj ® Menu (lewy przycisk Menu <, Wybierz @ i prawy przycisk Menu }),
Wré¢ (9 oraz Przejdz (>);

e kontrolki.

Uwaga: Etykieta umieszczona na wewnetrznej stronie przednich drzwiczek przedstawia przyciski panelu
operacyjnego w jezyku uzytkownika. Dodatkowa przettumaczona etykieta znajduje sie w opakowaniu
drukarki.

Stop (X) Menu@)® Back (9) Go ®

Parar B Menu Ol Voltar CED Continuar | |
Stop Stopp Nabidka | Meny Zpét Tilbake | Start Fortsett
Stop Stop Menu Menu Tilbage | Wré¢ Start Dalej
Stop Cron Menu MeHio | Terug Hasap Start Myck
Seis B Valikko | ¥& Takaisin | EE Jatka e 83
Stop Parar Menu Ment Retour Atras Reprise | Continuar
Stopp Stopp Menii Meny Zuriick | Bakat Fortfahren| Starta
Leallitas | #IE Menii | 2DAE® |Vissza | 3EE Tovabb | T
Stop Durdur Menu Menii Indietro | Geri Ok Git
Zbv7 AZg— R4 363

Informacje o panelu operacyjnym
8



Informacje na temat drukarki

Funkcje przyciskdw oraz rozplanowanie wyswietlacza opisano w ponizszej tabeli.

Przycisk lub element

panelu operacyjnego

Funkcja

Wyswietlacz

Wyswietlacz pokazuje komunikaty opisujgce aktualny stan drukarki oraz ostrzegajgce
o mozliwych problemach z drukarka, ktére nalezy rozwigzaé.

Gorny wiersz wyswietlacza to wiersz nagtéwka. Wyswietla on aktualny stan drukarki oraz
stan materiatéw eksploatacyjnych (ostrzezenia). W tym miejscu uzytkownik moze sprawdzié
stan drukarki i przejrze¢ komunikaty dotyczgce materiatéw eksploatacyjnych oraz ekrany
Pokaz.

Kontrolka

Zielona dioda LED wskazujgca aktualny stan drukarki.

Stan Informuje, ze

Wytaczona Zasilanie jest wytgczone.

Wigczona Drukarka jest wtgczona, ale bezczynna.
Migajgce zielone Drukarka jest wtaczona i zajeta.

Swiatfo

Zatrzymaij ®

Nacisniecie i zwolnienie przycisku Zatrzymaj przerywa dziatanie drukarki.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Niegotowe. Dziatanie drukarki zostanie wznowione
po nacisnieciu przycisku Przejdz.

Przyciski menu

Przyciski } i 4 stuzg do otwierania grup menu. Po uaktywnieniu sie grupy
@ E menu nalezy nacisngé i zwolni¢ przycisk P> , aby przejéé do nastepnego elementu,
lub nacisngé i zwolni¢ przycisk <, aby przejéé do poprzedniego elementu.

Te przyciski stuza réwniez do automatycznego zwiekszania } lub zmniejszania 4
zgdanej liczby kopii.

Nacisniecie i zwolnienie przycisku Wybierz inicjuje dziatanie wybranej funkciji.

Powoduje zaznaczenie elementu menu znajdujgcego sie w drugim wierszu

wyswietlacza. Jesli wySwietlane jest menu, takie jak Menu papieru, to

nacisniecie przycisku @ powoduje otwarcie tego menu i wyswietlenie
pierwszego ustawienia drukarki zawartego w tym menu.

Jesli wyswietlany jest element menu, taki jak Zrédto papieru, to nacisniecie przycisku
@ powoduje otwarcie tego elementu menu i wyswietlenie ustawienia domysinego.

Jesli wyswietlany jest element menu, taki jak Podajnik reczny, to nacisniecie przycisku
@ powoduje zapisanie wybranego ustawienia jako domys$inego ustawienia dla elementu
menu Zrédto papieru. Na drukarce zostanie na chwile wyswietlony komunikat Zapisano

i nastgpi powrét do poziomu elementu menu.

Wroé @

Nacisniecie i zwolnienie przycisku Wréé powoduje powrét do poprzedniej grupy menu. Jesli
otwarty jest najwyzszy poziom menu, przycisk petni funkcje przycisku Przejdz.

Przejdz @

Nacisniecie i zwolnienie przycisku Przejdz powoduje przejscie drukarki znajdujgcej sie
w trybie offline do stanu Gotowa (co umozliwia dostep do menu i usunigcie wiekszosci
komunikatow).

Informacje o panelu operacyjnym
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a Wskazowki dotyczace nosnikow wydruku

-

Nosnikami wydruku sg: papier, karty, folie, etykiety oraz koperty. Wszystkie te nosniki poza papierem nazywa sie czasami
nosnikami specjalnymi. Drukarka umozliwia uzyskiwanie wysokiej jakosci wydrukéw na réznych nosnikach. Przed
rozpoczeciem drukowania nalezy wzigé pod uwage szereg zagadnien dotyczgcych nosnikdw wydruku. Ten rozdziat zawiera
informacje dotyczace wiasciwego wyboru nosnikéw wydruku oraz sposobdéw przechowywania i uzywania nosnikéw wydruku.

Rodzaje nosnikow wydruku stosowane w drukarce
Wybor nosnikéw wydruku
Przechowywanie no$nikéw wydruku
Zapobieganie zacieciom

Wiegcej informacji na temat rodzajéw papieru i no$nikéw specjalnych obstugiwanych przez drukarke mozna znalez¢
w dokumencie Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach) dostepnym tylko w jezyku angielskim
w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Wybranie odpowiedniego rodzaju papieru lub innego no$nika zmniejsza mozliwo$¢ wystgpienia probleméw
z drukowaniem. Aby uzyska¢ najlepszg jakos¢ wydruku, przed zakupieniem duzej ilosci papieru lub innego nosnika
wydruku nalezy wyprébowa¢ pojedyncze arkusze tego nosnika.

Rodzaje nosnikow wydruku stosowane w drukarce

Najlepsze efekty pracy drukarki mozna uzyskac¢ przy prawidtowym zatadowaniu zasobnikéw. Nigdy nie nalezy umieszcza¢
réznych nos$nikéw w tym samym zasobniku.

Zrédto | Rozmiary ‘ Gramatura ‘ Pojemnos$é” (arkusze)
Zasobnik na 250 | A4, A5, A6 (tylko Zwykly papier, papier | 60-90 g/m2 e 250 arkuszy
arkuszy z widknami wzdfuz dokumentowy;, papieru
strony), JIS B5, Letter, papier firmowy, folie, e 50 arkuszy etykiet
Legal, Executive, Folio, etykiety papierowe 50 arkuszy folii
Statement (tylko do druku
jednostronnego)
Szuflada na 550 | A4, A5, JIS B5, Letter, Zwykly papier, papier | 60-90 g/m? e 550 arkuszy
arkuszy Legal, Executive, Folio, dokumentowy;, papieru
Statement papier firmowy, folie, e 50 arkuszy etykiet
etykiety papierowe » 50 arkuszy folii
(tylko do druku
jednostronnego)
Podajnik reczny A4, A5, A6 (tylko Zwykly papier, folie, |60-163 g/m? 1

z wtdknami wzdtuz

etykiety papierowe

strony), JIS B5, Letter, (tylko do druku
Legal, Executive, Folio, jednostronnego)
Statement, Uniwersalny T >
Karty e 120-163g/m
indeksowe z brystolu
* 75-163 g/m?
identyfikatory
7%, 9, 10, DL, C5, B5 Koperty 75 g/m?

* Pojemnos$¢ przy zastosowaniu nosnikéw wydruku o gramaturze 75 g/m2, chyba ze okreslono inacze;.

T Zalecany jest uktad widkien w poprzek strony. Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, nalezy korzystaé z tylnego wyjscia.

+ Zakresy rozmiarow papieru przy ustawieniu Uniwersalny:
— podajnik reczny: 76216 x 127-356 mm (w tym karty 3 x 5 cali)

Wskazowki dotyczgce nosnikow wydruku

10


http://www.lexmark.com

Wskazoéwki dotyczace nosnikéw wydruku

Wybor nosnikow wydruku

Wybér odpowiedniego dla drukarki no$nika wydruku pozwoli unikngé probleméw zwigzanych z drukowaniem. Ponizej
przedstawiono wytyczne dotyczgce wyboru nosnikéw stosowanych w drukarce.

e Papier

¢ Folie

e Koperty

e Etykiety

e Karty
Papier

W celu zapewnienia najlepszej jakosci wydrukéw oraz niezawodnosci podawania nalezy uzywaé papieru kserograficznego
o0 gramaturze 75 g/m? z widknami wzdtuz strony. Dopuszczalng jakosé wydrukéw mozna réwniez uzyskaé, stosujac
uniwersalny papier biurowy.

Uwaga: W przypadku niektérych rodzajéw papieru drukowanie nie bedzie odbywac si¢ z maksymalng predkoscig.

Przed zakupem wiekszej ilosci jakiegokolwiek rodzaju no$nika wydruku nalezy wydrukowa¢ na nim kilka prébek.
Wybierajgc nosnik wydruku, nalezy wzig¢ pod uwage jego gramature, zawarto$¢ witdkien oraz kolor.

Podczas procesu drukowania przy uzyciu techniki laserowej papier jest podgrzewany do wysokiej temperatury rzedu 210°C
w przypadku zastosowan innych niz MICR. W zwigzku z tym nalezy uzywac¢ wyfgcznie papieru wytrzymujacego takie
temperatury bez odbarwien, farbowania lub wydzielania szkodliwych wyziewéw. Nalezy zasiegna¢ informacji u producenta
lub dostawcy, czy wybrany papier moze by¢ stosowany w drukarkach laserowych.

Papier nalezy fadowac¢ do drukarki, zwracajgc uwage na to, ktéra strona jest przeznaczona do zadrukowania — stosowne
oznaczenie umieszczono na opakowaniu papieru. Szczegétowe instrukcje dotyczgce tadowania nosnika mozna znalez¢
w hastepujacych sekcjach:

¢ Ladowanie papieru do zasobnika na 250 arkuszy na str. 18
¢ Ladowanie za pomoca podajnika recznego na str. 23

Charakterystyka papieru

Przedstawiona ponizej charakterystyka papieru ma wptyw na jako$¢ wydruku i niezawodnos$¢ drukowania. Zaleca sie
korzystanie z tych wskazéwek przy ocenie przydatnosci nowego papieru do uzytku z drukarka.

Szczegdfowe informacje mozna znalez¢ w dokumencie Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach),
dostepnym tylko w jezyku angielskim w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com/publications.

Gramatura

Drukarka moze automatycznie pobiera¢ papier z widknami wzdiuz strony, o gramaturze od 60 do 90 g/m? ze zintegrowanych
i opcjonalnych zasobnikéw oraz papier z wiéknami wzdfuz strony, o gramaturze od 60 do 163 g/m2 z podajnika recznego.
Papier o gramaturze mniejszej niz 60 g/m2 moze nie by¢ wystarczajgco sztywny, co moze skutkowac¢ problemami z
podawaniem i zacigciami papieru. Najlepsze rezultaty uzyskuje sie, stosujac papier o gramaturze 75 g/m2 z uktadem wtdkien
wzdtuz strony. W wypadku stosowania papieru wezszego niz 182 x 257 mm zaleca sig, aby jego gramatura wynosita 90 g/m?.

Zwijanie sie

Zwijanie sie to tendencja nosnika do zakrzywiania na brzegach. Nadmierne zwijanie sie moze spowodowaé problemy

z podawaniem papieru. Papier moze zwija¢ sie po przejsciu przez drukarke, gdzie wystawiony jest na dziatanie wysokiej
temperatury. Przechowywanie rozpakowanego papieru w warunkach o duzej wilgotnosci lub bardzo suchych, w wysokiej
lub niskiej temperaturze, nawet w zasobnikach, moze przyczynic sie do zawinigcia brzegéw przed drukowaniem

i spowodowac problemy z podawaniem. Wiecej informacji na temat zwijania sie papieru mozna znalez¢ w sekgc;ji
Wiaczanie trybu Mniejsze zwijanie na str. 52.

Wybdr nosnikéw wydruku
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Gtadkosé

Gfadkos¢ papieru ma bezposredni wptyw na jako$¢ wydruku. Jesli papier jest zbyt szorstki, toner nie zostanie prawidtowo
wtopiony w arkusz, czego rezultatem bedzie staba jako$¢ wydruku. Zbyt gtadki papier moze spowodowac problemy

z podawaniem lub jakoscig wydruku. Gtadko$¢ musi zawiera¢ sie miedzy 100 a 300 punktéw Sheffielda; najlepszg jakos¢
wydrukéw osiaga sie jednak, stosujac papier o gtadkosci 150-250 punktow Sheffielda. W przypadku stosowania papieru
o gtadkosci powyzej 350 punktéw Sheffielda nalezy zmieni¢ ustawienie opcji Typ papieru na Gruby/bawetniany. Wiecej
informacji zawiera sekcja ,Menu papieru” w dokumencie Opcje menu i komunikaty na dysku CD-ROM Oprogramowanie
i dokumentacja.

Zawartos¢ wilgoci

llos¢ wilgoci zawartej w papierze ma wplyw zaréwno na jako$¢ wydrukéw, jak i zdolno$¢ do prawidtowego podawania
papieru przez drukarke. Papier nalezy wyjmowac¢ z oryginalnego opakowania bezposrednio przed jego uzyciem. Dzigki
temu papier bedzie mniej narazony na zmiany wilgotnosci, niekorzystnie wptywajgce na jego parametry.

Przed wyjeciem papieru z oryginalnego opakowania nalezy go podda¢ klimatyzowaniu. W tym celu nalezy przechowywac
papier w tym samym otoczeniu co drukarke przez 24 do 48 godzin, aby wilgotnosé papieru przystosowata sie do nowych
warunkow. W przypadku duzej réznicy migdzy warunkami przechowywania lub transportu a warunkami panujgcymi

w otoczeniu drukarki okres klimatyzowania papieru powinien zosta¢ wydfuzony do kilku dni. Réwniez gruby papier moze
wymagac dfuzszego okresu klimatyzowania ze wzgledu na objeto$é materiatu.

Kierunek wiokien

Kierunek wtdkien okresla sposdb utozenia wiokien papieru w arkuszu. Kierunek wtokien moze by¢ wzdfuz strony, czyli
rownolegty do dtugosci papieru, lub w poprzek strony, czyli rbwnolegty do szerokosci papieru.

W wypadku papieru o gramaturze od 60 do 90 g/m2 zalecany jest uktad wtdkien wzdtuz strony.

Zawartos¢é wiokien

Wigkszosé papieru kserograficznego wysokiej jakosci wykonana jest w 100% z drewna chemicznie przetworzonego na
pulpe. Taki sktad masy pozwala uzyskac papier o wysokim stopniu stabilnosci, gwarantujgcym mniejsze problemy

z podawaniem papieru w drukarce i lepsza jako$¢ wydrukéw. Papier zawierajgcy inne widkna, np. bawetny, charakteryzuje
sie wlasciwosciami, ktére mogg pogorszy¢ jego parametry.

Papier makulaturowy

Firma Lexmark wspiera Rozporzgdzenie rzgdu USA nr 13101, ktére nakfania do stosowania papieru makulaturowego

w agencjach rzgdowych. Informacje na temat gwarancji i wydajnosci mozna uzyskac u dostawcy papieru. Przed zakupem
wiekszej ilosci papieru mozna réwniez sprawdzic¢ kilka jego probek. Lista dostawcéw i zatwierdzonych marek papieru
uzywanych przez wydawnictwo US Government Printing Office znajduje sie na stronie internetowej pod adresem
http://www.gpo.gov/qualitycontrol/cpypaper.htm.

Niedopuszczalne rodzaje papieru

Nie zaleca sig stosowania w drukarce nizej wymienionych rodzajéw papieru:

e Papier przetworzony chemicznie uzywany do kopiowania bez zastosowania kalki, znany takze jako papier
samokopiujacy lub papier bezkalkowy

e  Papier z nadrukiem zawierajgcym substancje mogace zanieczys$ci¢ drukarke
e Papier z nadrukiem nieodpornym na wysokg temperature panujacg w nagrzewnicy drukarki

e  Papier z nadrukiem wymagajacym kalibracji (precyzyjnego usytuowania nadruku na stronie) dokfadniejszej niz
+2,29 mm, np. formularze stosowane w optycznym rozpoznawaniu znakéw (OCR)

W niektoérych przypadkach prawidtowy wydruk na takich formularzach mozna uzyskac przy zastosowaniu
kalibracji programowe;.

e Papier powlekany (papier dokumentowy podatny na wycieranie), papier syntetyczny, papier termiczny
e Papier o nierownych krawedziach, papier szorstki lub papier o powierzchni z wyrazng teksturg badz papier pofatdowany
e Papier makulaturowy o gramaturze mniejszej niz 60 g/m2

e Arkusze lub dokumenty wieloczesciowe

Wybdr nosnikéw wydruku
12


http://www.gpo.gov/qualitycontrol/cpypaper.htm

Wskazoéwki dotyczace nosnikéw wydruku

Wyboér rodzaju papieru

Odpowiednie tadowanie papieru pomaga unikng¢ zacieé¢ i gwarantuje bezproblemowe drukowanie.

Aby uniknaé zacie¢ papieru lub stabej jakosci wydrukéw:

Zawsze nalezy uzywac nowego, nieuszkodzonego papieru.
Nalezy wygig¢ stos papieru w jedng i w drugg strone. Papieru nie nalezy sktadac ani gnie$¢. Przed zatadowaniem
nalezy wyréwnac krawedzie stosu arkuszy, opierajac je na ptaskiej powierzchni.

Przed zatadowaniem papieru nalezy sprawdzi¢, ktéra strona jest strong zalecang do zadrukowania. Informacja ta
zazwyczaj znajduje sie na opakowaniu papieru.

Nalezy upewnic¢ sie, ze stos papieru lezy ptasko w zasobniku i nie wystaje poza znaczniki pojemnosci.
Nieprawidfowe zatadowanie papieru moze spowodowacé jego zaciecie.

Nie nalezy uzywac papieru wycietego lub przycietego recznie.

Nie nalezy jednoczes$nie umieszczaé nosnikéw o réznych rozmiarach, réznej gramaturze ani réznego typu w tym
samym zrddle nosnika; moze to powodowaé zaciecia nosnika.

Nie nalezy stosowa¢ papieru powlekanego, za wyjgtkiem papieréw powlekanych przeznaczonych do drukowania
elektrofotograficznego.

Nie nalezy wyjmowaé zasobnikéw w trakcie drukowania zadania lub gdy na wyswietlaczu wy$wietlany jest
komunikat zajeta.

Nalezy sprawdzi¢, czy ustawienia Typ papieru, Tekstura papieru oraz Gramatura papieru sg prawidtowe.

(Wiecej informaciji o tych ustawieniach zawiera sekcja ,Menu papieru” w dokumencie Opcje menu i komunikaty na
dysku CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja).

Nalezy sprawdzi¢, czy papier jest prawidtowo zatadowany do zasobnika.

Wyboér formularzy z nadrukiem i papieru firmowego

Wybierajgc dla drukarki formularze z nadrukiem oraz papier firmowy, nalezy stosowac si¢ do ponizszych wskazdwek:

Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, nalezy stosowaé papier o gramaturze od 60 do 90 g/m2 z wiéknami wzdfuz strony.
Nalezy uzywac¢ wytgcznie formularzy i papieru firmowego zadrukowanych metodg litografii offsetowej lub druku
wklestego.

Nie nalezy stosowac¢ papieru szorstkiego lub o powierzchni z wyrazng teksturg.

Nalezy uzywac papieru zadrukowanego farbg odporng na wysokg temperature, przeznaczonego do kopiarek
kserograficznych. Farba drukarska musi by¢ odporna na temperatury do 210°C, nie ulegajgc stopieniu ani nie wydzielajac
szkodliwych wyziewow. Nalezy uzywac farby drukarskiej odpornej na dziatanie zywicy w tonerze. Farba drukarska
utrwalana przez utlenianie lub farba na bazie oleju z reguty spetnia te wymagania, natomiast lateksowa farba drukarska
moze ich nie spetnia¢. W razie watpliwosci nalezy skontaktowaé sie z dostawcg papieru.

Papier z nadrukiem, np. papier firmowy, musi by¢ odporny na temperatury do 210°C, tzn. w tej temperaturze nie moze
ulega¢ stopieniu ani wydziela¢ szkodliwych wyziewow.

Wybdr nosnikéw wydruku
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Drukowanie na papierze firmowym

Nalezy zasiegna¢ informacji u producenta lub dostawcy, czy wybrany papier firmowy moze by¢ stosowany w drukarkach
laserowych.

W przypadku drukowania na papierze firmowym istotna jest orientacja arkuszy papieru. W ponizszej tabeli znajduja sie
pomocne informacje dotyczgce fadowania papieru firmowego do zrédet nosnikow.

Zrédto nosnika lub proces Strona do druku Gorna krawedz strony

Zasobnik na 250 arkuszy i Strona z nadrukiem firmowym Gorna krawedz arkusza z logo powinna by¢

szuflada na 550 arkuszy skierowana w dof umieszczona z przodu zasobnika.

Drukowanie dwustronne Strona z nadrukiem firmowym Gorna krawedz arkusza z logo powinna by¢

z zasobnikow skierowana do gory umieszczona z przodu zasobnika.

Podajnik reczny Strona z nadrukiem firmowym Gorna krawedz arkusza z logo jest najpierw
skierowana do goéry wprowadzana do drukarki.

Drukowanie dwustronne Strona z nadrukiem firmowym Gorna krawedz arkusza z logo jest najpierw

z podajnika recznego skierowana w dét wprowadzana do drukarki.

Folie

Folie powinny by¢ podawane z zasobnika na 250 arkuszy lub podajnika recznego. Przed dokonaniem zakupu wigkszej
liczby arkuszy folii dla danej drukarki nalezy najpierw przetestowac ich prébke.

W przypadku drukowania na folii nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen:

e Dla opcji Typ papieru nalezy wybraé ustawienie Folie, poniewaz w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
drukarki.

e Nalezy uzywac folii przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych. Folie muszg byé odporne na temperatury
rzedu 175°C, tzn. w tej temperaturze nie mogg one ulec stopieniu, odbarwieniu, deformacji ani wydziela¢
szkodliwych wyziewdw.

¢ Nie nalezy dotyka¢ powierzchni folii palcami, gdyz moze to spowodowac problemy z drukowaniem.

e Przed zatadowaniem arkuszy folii do drukarki nalezy je przekartkowaé, co pozwoli unikng¢ zlepiania sie arkuszy.

Wybér rodzajéw folii

Drukarka umozliwia drukowanie bezposrednio na foliach przeznaczonych do drukarek laserowych. Jakos$¢ i trwatosc
wydrukéw zalezy od uzytych folii. Nalezy zawsze zrobi¢ probny wydruk na folii przed zakupieniem duzej jej ilosci.

Zaleca sie uzywanie folii o rozmiarze Letter i numerze katalogowym 70X7240 oraz folii A4 o numerze katalogowym
12A5010 firmy Lexmark.

Ustawienie Typ papieru powinno mie¢ warto$¢ Folie, aby zapobiec zacinaniu sie nosnika. (Szczegétowe informacije o tym
ustawieniu mozna znalezé w sekcji ,, Typ papieru” w dokumentacji na dysku CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja).
Nalezy zasiegng¢ porady producenta lub dostawcy folii w celu sprawdzenia, czy zakupione folie mogg by¢ stosowane w
drukarkach laserowych, ktore nagrzewajg je do temperatury 175°C. Nalezy uzywaé wytgcznie folii wytrzymujacych takie
temperatury bez odbarwien, rozpuszczania sie, farbowania, przesuwania lub wydzielania szkodliwych wyziewow.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w dokumencie Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach),
dostepnym tylko w jezyku angielskim w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com/publications.

Folie mogg by¢ podawane automatycznie z zasobnikéw papieru lub recznie za pomocg podajnika recznego. Informacje na
temat zgodno$ci folii z podajnikami zawarte sg w sekcji Rodzaje no$nikéw wydruku stosowane w drukarce na str. 10.

Podczas pracy z foliami nalezy zachowaé ostrozno$é. Slady palcéw na ich powierzchni mogg pogorszy¢ jako$é wydruku.

Wybdr nosnikow wydruku
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Koperty

Przed dokonaniem zakupu wiekszej liczby kopert dla danej drukarki nalezy najpierw przetestowaé probke kopert. Instrukcje
dotyczgce tadowania kopert mozna znalez¢ w sekcji Ladowanie za pomoca podajnika recznego na str. 23.

W przypadku drukowania na kopertach:

e W celu uzyskania optymalnej jakosci wydruku zaleca sie uzywanie wytgcznie kopert wysokiej jakosci
przeznaczonych do drukarek laserowych.

e W Menu papieru nalezy dla elementu _rédio papieru wybra¢ ustawienie odpowiednie do uzywanego zrédta, a dla
elementu Typ papieru ustawienie Koperta i wybraé odpowiedni rozmiar kopert za pomocg panelu operacyjnego,
sterownika drukarki lub programu MarkVision Professional.

»  Najlepsze rezultaty uzyskuje sie, stosujac koperty wykonane z papieru o gramaturze 75 g/m2. W podajniku
recznym mozna stosowaé koperty o gramaturze do 105 g/m?, o ile zawarto$é bawetny w takim papierze nie
przekracza 25%. Gramatura kopert wyprodukowanych z papieru ze 100% zawarto$cig bawefny nie powinna
przekraczaé 75 g/m?.

e Nalezy uzywac tylko kopert nowych i niezniszczonych.

e W celu osiggniecia najlepszych rezultatéw oraz unikniecia zacige¢ nie nalezy uzywac kopert, ktére:

— sg nadmiernie pozwijane lub poskrecane;

— sg sklejone razem lub w jaki$ sposéb uszkodzone;

— zawierajg okienka, otwory, perforacje, wyciecia lub wytfoczenia;

— majg metalowe zaczepy, tasiemki lub metalowe paski;

— majg do zaklejania kilka skrzydetek wzajemnie na siebie zachodzgcych;

— majg naklejone znaczki pocztowe;

— majg klej znajdujacy sie na odkrytej powierzchni, gdy skrzydetko koperty jest zaklejone lub zamkniete;
— majg naciete krawedzie lub zawiniete rogi;

— majg szorstkie, faliste lub zeberkowane wykonczenie.

e Nalezy stosowa¢ koperty odporne na temperatury rzedu 175°C, tzn. w tej temperaturze koperty nie powinny
ulegac¢ zaklejeniu, nadmiernie zwija¢ sie ani marszczyé, jak rowniez wydzielaé szkodliwych wyziewdéw. W razie
watpliwosci dotyczgcych mozliwosci zastosowania kopert w drukarce nalezy sie skontaktowaé z ich dostawca.

e Prowadnice szerokosci nalezy dopasowac do szerokosci danej koperty.

e  Koperty nalezy tadowac pojedynczo.

e  Potgczenie duzej wilgotnosci (ponad 60%) oraz wysokiej temperatury drukowania moze powodowac zaklejanie si¢
kopert.

Etykiety

Drukarka umozliwia drukowanie na wielu rodzajach etykiet przeznaczonych do drukarek laserowych. Wyjatkiem sa etykiety
winylowe. Etykiety te sg dostarczane w postaci arkuszy formatu Letter, A4 i Legal. Klej etykiet, gérne powierzchnie
(materiat przeznaczony do zadrukowania) oraz powtoka nawierzchniowa muszg by¢ odporne na temperatury rzedu 210°C
i cisnienie rzedu 170 kPa.

Przed dokonaniem zakupu wiekszej liczby etykiet dla danej drukarki nalezy najpierw przetestowac prébke etykiet.
W przypadku drukowania na etykietach:

¢ W Menu papieru nalezy ustawi¢ element menu Typ papieru na warto$¢ Etykiety. Ustawienie Typ papieru jest
dostepne z panelu operacyjnego, sterownika drukarki lub programu MarkVision Professional.

¢ Nie nalezy tadowa¢ etykiet razem z papierem lub foliami do tego samego zrddta; przemieszanie nosnikdw
wydruku moze by¢ przyczyng probleméw z ich podawaniem.

e Nie nalezy stosowac etykiet na arkuszach wykonanych ze Sliskiego materiatu podfozowego.

e Nalezy uzywac¢ wyfacznie kompletnych arkuszy etykiet. W przypadku niekompletnych arkuszy etykiety moga ulec
odklejeniu podczas drukowania, co moze spowodowacé zaciecie papieru w drukarce. Niekompletne arkusze
etykiet powodujg réwniez zanieczyszczenie drukarki i kasety drukujgcej klejem, co moze doprowadzi¢ do
uniewaznienia gwarancji na drukarke i kasete drukujgca.

e Nalezy stosowac etykiety odporne na temperatury rzedu 210°C, tzn. w tej temperaturze etykiety nie powinny
ulegac¢ zaklejeniu, nadmiernie zwija¢ sie ani marszczyé, jak rowniez wydziela¢ szkodliwych wyziewdw.

¢ Nie nalezy drukowaé wewnatrz obszaru lezgcego blizej niz 1 mm od krawedzi etykiet lub perforaciji ani pomiedzy
wykrojeniami etykiet.

Wybdr nosnikéw wydruku
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Nie nalezy uzywac arkuszy, na ktérych klej dochodzi do samej krawedzi arkusza etykiet. Zaleca sig, aby strefa
pokryta klejem byta oddalona od krawedzi arkusza o co najmniej 1 mm. Substancja klejgca powoduje
zanieczyszczenie drukarki, co moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji.

Jesli odpowiednie oddalenie strefy powlekanej warstwa klejaca nie jest mozliwe, z krawedzi gérnej i krawedzi
znajdujgcej sie po stronie mechanizmu napedzajgcego nalezy oderwaé pasek o szerokosci 3 mm oraz
zastosowac niesgczaca sie substancje klejgca.

Nalezy usung¢ pasek o szerokosci 3 mm z przedniej krawedzi arkusza, tak aby zapobiec odklejaniu sie etykiet
wewnatrz drukarki.

Preferowang orientacjg jest orientacja pionowa, zwtaszcza w przypadku drukowania kodéw paskowych.
Nie nalezy uzywac etykiet, na ktérych wystepuje odkryty klej.

Nie nalezy uzywac¢ winylowych etykiet.

Szczegdtowe informacje na temat drukowania, wiasciwosci oraz wzordw etykiet mozna znalez¢ w dokumencie
zatytufowanym Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach), dostepnym w witrynie internetowej firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com/publications.

Karty

Karty majg budowe jednowarstwowg i wiele wiasciwosci, takich jak zawarto$¢ wilgoci, grubos¢ i tekstura, ktére mogg mie¢
znaczacy wpltyw na jakos¢ wydruku. Wiecej informacji na temat zalecanej gramatury i ukfadu wiékien no$nikéw mozna
znalez¢ w sekcji Rodzaje nosnikéw wydruku stosowane w drukarce na str. 10.

Przed dokonaniem zakupu wiekszej liczby kart dla danej drukarki nalezy najpierw przetestowaé prébke kart.

W przypadku drukowania na kartach:

Karty moga by¢ wprowadzane do drukarki wytgcznie przez podajnik reczny.

Za pomoca panelu operacyjnego, sterownika drukarki lub programu MarkVision Professional w Menu papieru
nalezy ustawi¢ opcje Typ papieru na wartos¢ Karty. W elemencie Gramatura papieru nalezy dla ustawienia
Gramatura - karty wybraé wartos¢ Normalny lub Ciezki. Ustawienie to jest dostepne z panelu operacyjnego,
sterownika drukarki lub programu MarkVision Professional. Warto$¢ Cigzki nalezy stosowaé dla kart wazgcych
wiecej niz 163 g/m?.

Nalezy pamietac, ze stosowanie kart zadrukowanych, perforowanych oraz sktadanych moze znaczaco obnizyé
jakos¢ wydruku i spowodowac zacinanie sie nosnika.

Nie nalezy stosowac kart, ktére po rozgrzaniu moga wydziela¢ szkodliwe substancje.

Nie nalezy uzywac kart z nadrukiem zawierajgcym substancje chemiczne mogace zanieczyscic¢ drukarke.
W przypadku stosowania materiatéw z nadrukiem do drukarki mogg dostawaé sie poiciekte i lotne substancje.
Zaleca sie stosowanie kart, w ktérych widkna papieru utozone sg réwnolegle do krétszej krawedzi arkusza.

Przechowywanie nosnikow wydruku

Aby unikng¢ problemdw z podawaniem papieru i nierdwng jako$cig wydruku, nalezy zastosowaé si¢ do ponizszych wskazdwek.

Aby uzyska¢ jak najlepsze wyniki, nosniki nalezy przechowywa¢ w miejscu o temperaturze okoto 21°C
i wilgotnosci wzglednej 40%.

Wigkszosé producentow etykiet zaleca drukowanie w temperaturze od 18 do 24°C i wilgotnosci wzglednej od 40
do 60%.

Kartony z no$nikami nalezy przechowywac na paletach lub pétkach, a nie bezposrednio na podtodze.

Jesli pojedyncze paczki no$nikow sg przechowywane poza oryginalnym kartonem, nalezy dopilnowag, aby
utozone byty na ptaskiej powierzchni, a rogi nosnikdw nie byly wygiete ani zawiniete.

Na paczkach z no$nikami nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotow.

Do chwili zatadowania do drukarki papier nalezy przechowywac zabezpieczony w oryginalnym opakowaniu.

Przechowywanie nosnikdw wydruku
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Wskazoéwki dotyczace nosnikéw wydruku

Zapobieganie zacieciom

Stosowanie wtasciwych nosnikow (papier, folie, etykiety i karty) pozwoli unikngé problemoéw zwigzanych z drukowaniem.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Rodzaje nosnikow wydruku stosowane w drukarce na str. 10.

Uwaga: Przed dokonaniem zakupu wigkszej iloéci nosnika dla danej drukarki nalezy najpierw przetestowaé
niewielkg prébke danego nosnika.

W wiekszosci przypadkéw mozna unikng¢ zacie¢ nosnikéw dzieki doborowi odpowiedniego nosnika wydruku i wtasciwemu
sposobowi fadowania. Szczegé6towe instrukcje dotyczgce tadowania no$nika mozna znalez¢ w nastepujgcych sekcjach:

e Ladowanie papieru do zasobnika na 250 arkuszy na str. 18
* Ladowanie za pomoca podajnika recznego na str. 23

Nastepujgce wskazdwki mogg by¢ pomocne w zapobieganiu zacieciom no$nika w drukarce:
e Nalezy uzywac tylko zalecanych nosnikow.

e Do zZrédet nosnika nie nalezy wktada¢ zbyt duzej liczby arkuszy nosnika. Wysokos$¢ stosu arkuszy nie moze
przekraczaé maksymalnej dozwolonej wysokosci oznaczonej w zrddtach nodnikow.

e lLadowany nosnik nie moze by¢ pomarszczony, pognieciony, wilgotny ani pozwijany.

e Przed zatadowaniem arkuszy nosnika nalezy je wygiaé, przekartkowaé, a nastepnie wyréwnaé¢ krawedzie stosu.
Jesli dane noéniki powodujg zaciecia, nalezy sprébowaé podawac je po jednym arkuszu przez podajnik reczny.

* Nie nalezy uzywac¢ nosnika wycietego lub przycietego samodzielnie.

¢ Nie nalezy jednoczesnie umieszcza¢ nosnikéw o réznych rozmiarach, ré6znej gramaturze ani réznego typu w tym
samym zrddle nosnika.

e  Strona przeznaczona do druku musi byé odpowiednio skierowana, tak jak wymaga tego druk jednostronny bgdz
dwustronny.

e Nosniki nalezy przechowywac w odpowiednich warunkach. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
Przechowywanie nosnikéw wydruku na str. 16.

¢ Nie nalezy wyjmowaé zasobnikéw podczas drukowania zadania.
e  Po zatadowaniu no$nika nalezy mocno wepchnaé wszystkie zasobniki do drukarki.

e Nalezy upewnic sig, ze prowadnice w zasobnikach sg ustawione prawidtowo dla danego rozmiaru no$nika. Nalezy
upewnic sie, ze prowadnice nie sg dosuniete zbyt mocno do stosu arkuszy nosnika.

Zapobieganie zacieciom
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e Drukowanie

-

Ten rozdziat obejmuje informacje na temat tadowania no$nikéw wydruku, wysytania zadan do druku, drukowania zadan
poufnych, anulowania zadan drukowania i drukowania strony z ustawieniami menu oraz drukowania listy wzorcow
czcionek. Aby uzyska¢ wskazéwki dotyczgce zapobiegania zacieciom papieru oraz przechowywania nosnikow wydruku,
patrz Zapobieganie zacieciom na str. 17 lub Przechowywanie no$nikéw wydruku na str. 16.

tadowanie papieru do zasobnika na 250 arkuszy

Drukarka jest wyposazona w zasobnik na 250 arkuszy. Mozna naby¢ takze opcjonalng szuflade na 550 arkuszy. Nosniki
wydruku taduje sie do obu zasobnikéw w ten sam sposob.

tadowanie noé$nikéw wydruku:

Uwaga: Nie nalezy wyjmowac zasobnikéw w trakcie drukowania zadania lub gdy na wyswietlaczu panelu
operacyjnego miga kontrolka. Moze to spowodowaé zaciecie nosnika.

1 Wyjmij zasobnik na 250 arkuszy.

znacznik pojemnosci
zasobnika

ﬁ/// = znacznik pojemnosci
= %ﬂ' zasobnika

Al

Uwaga: W przypadku tadowania papieru o rozmiarze Legal lub Folio nalezy rozciggng¢ zasobnik na 250
arkuszy. Instrukcje na ten temat znajdujg sie w sekcji Rozcigganie zasobnika w celu zatadowania
papieru w rozmiarze Legal lub Folio na str. 21.

Drukowanie
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Drukowanie

2 Dostosuj tylng prowadnice papieru, przesuwajgc jg w potozenie odpowiednie do rozmiaru tadowanego no$nika wydruku.

Uwaga: Pomiedzy tylng prowadnicg a stosem papieru powinien by¢ niewielki odstep.

3 Zegnij arkusze w jedng i w druga stroneg, aby je poluzowac, a nastepnie przekartkuj stos. No$nikéw wydruku nie
nalezy skfada¢ ani marszczy¢. Wyréwnaj krawedzie stosu arkuszy papieru na ptaskiej powierzchni.

4 Wi6z stos papieru.

Uwaga: Nalezy upewnic sig, ze stos papieru lezy ptasko w zasobniku i nie wystaje poza znaczniki pojemnosci.
Nieprawidfowe zatadowanie papieru moze spowodowac jego zaciecie.

Uwaga: W przypadku drukowania jednostronnego papier firmowy nalezy tadowaé strong z logo skierowang
w dot. Gorna krawedz arkusza z logo powinna byé umieszczona z przodu zasobnika. W przypadku
drukowania dwustronnego papier firmowy nalezy tadowac¢ strona z logo skierowang do gory.

tadowanie papieru do zasobnika na 250 arkuszy
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Drukowanie

5 Dostosuj dwie boczne prowadnice papieru, tak aby lekko opieraly o stos papieru.

6 Wsun zasobnik na 250 arkuszy.

tadowanie papieru do zasobnika na 250 arkuszy
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7 Wysun podpérke papieru na odbiorniku.

Rozcigganie zasobnika w celu zatadowania papieru w rozmiarze Legal lub Folio

W przypadku fadowania papieru o rozmiarze Legal lub Folio nalezy rozciggng¢ zasobnik na papier. Mozna réwniez zatozy¢
ostone z tytu drukarki (jesli jest dostepna), aby zabezpieczy¢ rozciggniety zasobnik.

1 Naci$nij zaczep z tytu zasobnika.

2 Rozciggaj zasobnik, az element przedtuzajgcy zablokuje sie we wtasciwym potozeniu.

tadowanie papieru do zasobnika na 250 arkuszy
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Zaktadanie ostony

Ostona chroni zasobnik przed zanieczyszczeniami z otoczenia. Zabezpiecza rowniez przed jego przemieszczeniem, gdy
jest on rozciggniety.

Zat6z ostone z tytu drukarki, wyréwnujac kotki na ostonie z otworami w drukarce i zatrzaskujgc ostong we wtasciwym
potozeniu.

Uwaga: Ta opcja moze byé niedostgpna w niektdérych modelach.

tadowanie papieru do zasobnika na 250 arkuszy
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Ladowanie za pomocag podajnika recznego

Podajnik reczny znajduje sie z przodu drukarki i mozna umieszcza¢ w nim tylko pojedyncze arkusze nosnika. Aby uzyskac
informacje na temat no$nikéw wydruku dozwolonych do uzycia w podajniku recznym, zobacz sekcje Rodzaje nosnikow
wydruku stosowane w drukarce na str. 10.

tadowanie podajnika recznego

1 Umiesé¢ arkusz wybranego nosnika strong do druku
skierowang w gore na $rodku podajnika recznego
w taki sposéb, aby przednia krawedz nosnika dotykata
prowadnic. W przeciwnym wypadku drukarka wciggnie
arkusz nosnika zbyt szybko i wydruk moze by¢
przekrzywiony.

2 Dostosuj prowadnice do szerokos$ci no$nika wydruku.

3 Przytrzymaj no$nik z dwdch stron blisko podajnika
recznego i wsun go do drukarki, az zostanie
automatycznie wciggniety.

Miedzy momentem pobrania no$nika do drukarki
i podawania do druku nastepuje krétka przerwa.

Uwaga: Nosnika nie nalezy wktada¢ do podajnika
na site. Wpychanie nosnika na site
powoduje zacigcia.

e  Koperty nalezy wktada¢ strong ze skrzydetkami
skierowang w dét oraz z miejscem na znaczek umieszczonym w sposob pokazany na rysunku.

e  Folie nalezy trzymac¢ za krawedzie, aby nie dotykac strony przeznaczonej do zadrukowania. Ttuste $lady palcéw
moga mie¢ wptyw na jako$¢ wydruku.

e W przypadku drukowania jednostronnego papier firmowy nalezy tadowa¢ strong do druku skierowang w gore,
gorng krawedzig do przodu. W przypadku drukowania dwustronnego papier firmowy nalezy fadowa¢ strong do
druku skierowana w dét, gérng krawedzig do przodu.

4 Ustaw opcje Rozmiar papieru oraz Typ papieru dla podajnika recznego odpowiednio do tadowanego nosnika.

a Na panelu operacyjnym nacisnij przycisk } aby wyswietli¢ Menu papieru.

b  Naciskaj przycisk @ do momentu pojawienia sie opcji Zrédto papieru.

¢ Naciskaj przycisk » do momentu pojawienia si¢ opcji Rozmiar papieru / Typ papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk @

d Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia sie opcji Rozm. reczn. pod. pap. / Typ recz. pod.
papieru, a nastepnie nacisnij przycisk @

e Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia sie rozmiaru zatadowanego nosnika, a nastepnie nacisnij
przycisk @

f  Nacisnij przycisk @ aby powrdci¢ do stanu Gotowa.

tadowanie za pomocag podajnika recznego
23



Drukowanie

tgczenie zasobnikow

Lgczenie zasobnikéw umozliwia wtgczenie funkcji automatycznego tgczenia ré6znych zasobnikdw zawierajgcych nosnik
tego samego rozmiaru i typu. Drukarka automatycznie potgczy zasobniki; po opréznieniu jednego zasobnika nosnik
wydruku pobierany bedzie z kolejnego potgczonego zasobnika.

Jesli na przyktad w zasobniku na 250 arkuszy i w opcjonalnej szufladzie na 550 arkuszy znajduje sie nosnik tego samego
rozmiaru i typu, drukarka bedzie pobierafa nosnik z zasobnika na 250 arkuszy do czasu jego opréznienia, a nastepnie
automatycznie zacznie pobiera¢ nosnik z nastepnego pofaczonego zasobnika — opcjonalnej szuflady na 550 arkuszy.

Aby mozna byto pofgczy¢ zasobniki, fadujgc do wszystkich zasobnikéw nosnik wydruku tego samego rozmiaru, nalezy sie
upewnic czy jego typ jest robwniez ten sam.

Okreslanie typu oraz rozmiaru papieru:

a Na panelu operacyjnym nacisnij przycisk >, aby wyswietli¢ Menu papieru.

b  Naciskaj przycisk @ do momentu pojawienia sie opcji Zrédto papieru.

¢ Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia sie opcji Rozmiar papieru / Typ papieru, a nastepnie nacisnij
przycisk @ .

d Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia sie opcji Rozmiar zasob. <x>, a nastgpnie nacisnij przycisk

, aby go zapisac.

e Naciskaj przycisk P do momentu pojawienia sie opcji Typ zasob. <x>, a nastepnie nacisnij przycisk @
aby go zapisac.

f  Nacisnij przycisk @ aby powrdci¢ do stanu Gotowa.

Po zatadowaniu wybranych zasobnikdéw no$nikiem tego samego rozmiaru i typu, nalezy w Menu papieru okre$li¢ dla tych
zrodet nosnika takie samo ustawienie opcji Typ papieru.

Aby wytgczy¢ funkcje tagczenia zasobnikéw, nalezy dla kazdego zasobnika ustawi¢ inng wartos¢ opcji Typ papieru. Jesli
w pofgczonych zasobnikach nie znajduje sie ten sam typ nos$nika wydruku, zadania mogg przez pomytke zostac
wydrukowane na niewfasciwym nosniku.

Wysytanie zadania do druku

Sterownik drukarki to program umozliwiajgcy komunikowanie si¢ komputera z drukarka. Po wybraniu polecenia Drukuj

w programie wyswietlane jest okno sterownika drukarki. Mozna w nim wybra¢ ustawienia odpowiednie dla konkretnego
zadania wysytanego do drukarki. Ustawienia drukowania wybrane w oknie sterownika majg wyzszy priorytet w stosunku do
ustawienn domysinych wybranych na panelu operacyjnym drukarki.

W celu wy$wietlenia wszystkich ustawien drukarki, ktére mozna zmieni¢, nalezy w poczatkowym oknie Drukuj klikng¢
kolejno opcje Wtasciwosci lub Ustawienia. W razie nieznajomosci danej opcji dostepnej w oknie sterownika drukarki
mozna zajrze¢ do pomocy ekranowej.

Aby mie¢ dostep do wszystkich funkcji drukarki, nalezy uzywac sterownikéw firmy Lexmark dostarczonych wraz z nig.
Zardwno najnowsze wersje sterownikéw, jak i petny opis pakietéw sterownikéw oraz informacje techniczne dotyczace
sterownikdw firmy Lexmark, mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Lexmark. Mozna réwniez korzystac ze
sterownikéw systemowych wbudowanych w system operacyijny.

Drukowanie zadania z typowej aplikacji systemu Windows:

W otwartym dokumencie kliknij polecenie Plik = Drukuj.

2 Wybierz wtasciwg drukarke w oknie dialogowym. Zmodyfikuj odpowiednio ustawienia drukarki (np. strony, ktére
majg zosta¢ wydrukowane lub liczbe kopii).

3 Kiiknij przycisk Wtasciwosci, Preferencje, Opcje lub Ustawienia, aby zmienié te ustawienia drukarki, ktére nie
sg dostepne w pierwszym oknie, a nastepnie kliknij przycisk OK.

4 Kliknij przycisk OK lub Drukuj, aby wysta¢ zadanie do wybranej drukarki.

tgczenie zasobnikow
24



Drukowanie

Anulowanie zadania drukowania

Istnieje kilka metod anulowania zadania drukowania.
e Anulowanie zadania z panelu operacyjnego drukarki
e Anulowanie zadania z komputera pod kontrolg systemu Windows

— Anulowanie zadania z paska zadan
— Anulowanie zadania z pulpitu

¢ Anulowanie zadania z komputera Macintosh

— Anulowanie zadania z komputera Macintosh pod kontrolg systemu Mac OS 9.x
— Anulowanie zadania z komputera Macintosh pod kontrolg systemu Mac OS X

Anulowanie zadania z panelu operacyjnego drukarki

Uwaga: Wiecej informacji na temat panelu operacyjnego mozna znalez¢ w sekcji Informacje o panelu
operacyjnym na str. 8.

Jesli zadanie, ktére ma by¢ anulowane, jest w trakcie drukowania, a na wyswietlaczu widoczny jest komunikat Zajeta,
naciskaj przycisk P do momentu pojawienia si¢ Anuluj zadanie, a nastepnie nacisnij przycisk @ Komunikat
Anulowanie zadania bedzie wysSwietlany az do zakoriczenia procesu anulowania.

Anulowanie zadania z komputera pod kontrolg systemu Windows

Anulowanie zadania z paska zadan

Podczas wysyfania zadania do wydruku w prawym rogu paska zadar pojawia sie mata ikona drukarki.

1 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki.
W oknie drukarki zostanie wy$wietlona lista zadan drukowania.
2 Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

3 Nacisnij klawisz Delete na klawiaturze.

Anulowanie zadania z pulpitu

Zminimalizuj okna wszystkich programow, aby odstfoni¢ pulpit.

2  Kiiknij dwukrotnie ikone M6j komputer.

3 Kiliknij dwukrotnie ikone Drukarki.
Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.

4 Kiiknij dwukrotnie ikone drukarki wybranej przy wysyfaniu zadania.
W oknie drukarki zostanie wyswietlona lista zadan drukowania.

5 Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

6 Nacisnij klawisz Delete na klawiaturze.

Anulowanie zadania drukowania
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Anulowanie zadania z komputera Macintosh

Anulowanie zadania z komputera Macintosh pod kontrolg systemu Mac OS 9.x

Podczas wysytania zadania do wydruku na pulpicie widoczna jest ikona wybranej drukarki.

1

2
3

Kliknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie.
W oknie drukarki zostanie wysSwietlona lista zadarn drukowania.
Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

Kliknij ikone kosza.

Anulowanie zadania z komputera Macintosh pod kontrolg systemu Mac OS X

1

Wybierz kolejno Applications (Aplikacje) > Utilities (Narzedzia), a nastgpnie kliknij dwukrotnie opcje Print
Center (Centrum druku) lub Printer Setup (Ustawienia drukarki).

Kliknij dwukrotnie ikone drukarki, do ktorej zostato wystane zadanie drukowania.
W oknie drukarki zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

Nacisnij klawisz Delete.

Drukowanie strony z ustawieniami menu

W celu przejrzenia domysinych ustawien drukarki i sprawdzenia, czy opcjonalne elementy wyposazenia sg zainstalowane
prawidtowo, mozna wydrukowac strone z ustawieniami menu.

Upewnij sig, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

Na panelu operacyjnym naciskaj przycisk } do momentu pojawienia si¢ Menu narzedzi, a nastepnie nacisnij
przycisk ).

Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia sie opcji Drukuj menu.
Nacisnij przycisk @ zostanie wyswietlony komunikat Drukowanie strony z ustawieniami menu.
Kontrolka bedzie migaé, a strony zostang wydrukowane.

Drukarka powrdci do stanu Gotowa.

Drukowanie strony z ustawieniami menu
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Drukowanie strony konfiguracji sieci

Jesli drukarka jest podfgczona do sieci, mozna na niej wydrukowac strone z informacjami na temat konfiguraciji sieci, aby
sprawdzi¢ prawidtowos¢ potaczenia sieciowego. Na tej stronie znajduja sie réwniez istotne informacje ufatwiajace
konfigurowanie drukarki do drukowania za posrednictwem sieci.

1
2

Upewnij sig, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

Na panelu operacyjnym naciskaj przycisk } do momentu pojawienia si¢ Menu sieciowe, a nastepnie nacisnij
przycisk ).

Zostanie wyswietlona opcja Sieé standardowa.

Nacisnij przycisk @ a nastepnie naciskaj przycisk } do momentu pojawienia sie opcji Konfiguracja sieci
standardowej.

Naciskaj przycisk @ do momentu pojawienia sie opcji Raporty.

Naciskaj przycisk @ do momentu pojawienia sie opcji Strona ustawien, a nastepnie ponownie nacisnij
przycisk @

Zostanie wyswietlony komunikat sieé¢ zajeta. Kontrolka bedzie migac, a strona zostanie wydrukowana.
Nacisnij przycisk @ aby powrdci¢ do stanu Gotowa.

Sprawdz w pierwszej sekcji strony z informacjami na temat konfiguraciji sieci, czy parametr Status (Stan) ma
wartos¢ Connected (Podtgczona).

Jesli parametr Status (Stan) ma warto$¢ Not Connected (Niepodfgczona), moze to oznaczaé, ze magistrala LAN
nie dziata lub uszkodzony jest kabel sieciowy. Nalezy skonsultowa¢ sie z administratorem systemu w celu
rozwigzania problemu, a nastepnie wydrukowaé ponownie strone z informacjami na temat konfiguraciji sieci, aby
sprawdzi¢ prawidtowos¢ potgczenia sieciowego.

Drukowanie listy wzorcow czcionek

Drukowanie wzorcéw czcionek aktualnie dostepnych w drukarce:

Upewnij sig, ze drukarka jest wigczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

Na panelu operacyjnym naciskaj przycisk } do momentu pojawienia sie Menu narzedzi, a nastepnie nacisnij
przycisk .

Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia si¢ opcji Drukuj czcionki.
Naciskaj przycisk @ do momentu pojawienia si¢ opcji Lista.
Kontrolka bedzie migaé, a strony zostang wydrukowane.

Nacisnij przycisk @ aby powrdci¢ do stanu Gotowa.

Drukowanie strony konfiguracji sieci
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0 Instalacja modutéw opcjonalnych

-

Dostep do plyty systemowej drukarki

przystgpieniem do dalszych czynnosci nalezy wytgczy¢ drukarke i wyjg¢ wtyczke przewodu

UWAGA: Aby zainstalowa¢ pamie¢, nalezy uzyskaé¢ dostep do ptyty systemowej drukarki. Przed
A zasilajgcego z gniazdka elekirycznego.

1 Wyjmij zasobnik na 250 arkuszy papieru.

A/ﬂi"{ﬂ“

Instalacja modufow opcjonalnych
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Instalacja modutéw opcjonalnych

2 Aby zwolni¢ zaczep i opusci¢ przednie drzwiczki, naci$nij przycisk znajdujacy sie z lewej strony drukarki.

3 Otwdrz tylne drzwiczki.

Dostep do ptyty systemowej drukarki
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Instalacja modutéw opcjonalnych

4 Nacisnij dwa przyciski znajdujgce sie z przodu po prawej stronie urzadzenia, aby zwolni¢ boczne drzwiczki.

5 Poluzuj cztery $ruby zamocowane na pokrywie, ale nie wyjmuj ich.
6 Przesun pokrywe w lewo, tak aby dopasowac $ruby do otwordw o ksztafcie dziurek od klucza.

7 Zdejmij pokrywe i odtdz jg na bok.

Dostep do ptyty systemowej drukarki
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Instalacja modutéw opcjonalnych

Instalacja karty pamieci

Na karcie systemowej znajduje sie jedno ztgcze do podtaczania opcjonalnej karty pamieci.

przystgpieniem do dalszych czynnosci nalezy wytgczy¢ drukarke i wyjg¢ wtyczke przewodu

A UWAGA: Jesli karta pamieci jest instalowana juz po zainstalowaniu samej drukarki, przed
zasilajgcego z gniazdka elektrycznego.

Uwaga: Opcjonalne moduty pamieci przeznaczone do innych drukarek firmy Lexmark moga nie dziafa¢ z tg
drukarka.

Zdejmij osfony ptyty systemowej (patrz sekcja Dostep do ptyty systemowej drukarki na str. 28).

2 Otworz zaczepy znajdujgce sie na obu koricach ztgcza
pamigci.

3 Rozpakuj karte pamieci.

Ostrzezenie: Ladunki elektrostatyczne mogg spowodowacé
uszkodzenie kart pamigci. Przed dotknigciem
karty pamieci nalezy dotkng¢ dowolnego
metalowego przedmiotu, na przykfad ramy
drukarki.

Nalezy unika¢ dotykania punktéw potgczeniowych
ulokowanych wzdtuz krawedzi karty.

4 Wyréwnaj wyciecia znajdujgce sie na spodzie karty
z wycieciami na ztgczu.

5 Wocisnij karte pamieci do zfacza, tak aby zaczepy znajdujace 1
sie po obu stronach ztgcza zatrzasnety sie na wtasciwym
miejscu.

Prawidtowe umieszczenie karty moze wymagaé
zastosowania pewnej sity.

6 Upewnij sie, ze oba zaczepy zostaty prawidiowo
dopasowane do wycie¢ na obu koncach karty.

7 Zamknij drzwiczki boczne.

8 Zamknij tylne drzwiczki.
9 Zamknij przednie drzwiczki.

10 Aby kontynuowaé drukowanie, podtgcz przewod zasilajgcy do gniazdka elektrycznego i wigcz drukarke.

Instalacja karty pamigci
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Instalacja karty pamieci flash

przystgpieniem do dalszych czynnosci nalezy wytgczy¢ drukarke i wyjg¢ wtyczke przewodu

A UWAGA: Jesli karta pamieci flash jest instalowana juz po zainstalowaniu samej drukarki, przed
zasilajgcego z gniazdka elektrycznego.

Uwaga: Opcjonalne karty pamieci flash przeznaczone do innych drukarek firmy Lexmark moga nie dziataé
z tg drukarka.

1 Zdejmij ostony ptyty systemowej (patrz sekcja Dostep do
plyty systemowej drukarki na str. 28).

2 Rozpakuj karte pamieci flash.

Uwaga: Na ptycie systemowej znajduja sie dwa
zestawy otwordw, przeznaczone na
instalacje karty pamiegci flash. Karte mozna
zainstalowac w kazdym z tych zestawdw
otwordw, jednak moze by¢ zainstalowana
tylko jedna karta.

Ostrzezenie: Ladunki elektrostatyczne mogg
spowodowacé uszkodzenie kart pamiegci.
Przed dotknieciem karty pamigci flash
nalezy dotkng¢ dowolnego metalowego
przedmiotu, na przyktad obudowy drukarki.

Nalezy unika¢ dotykania metalowych stykéw zigcza.
3 Scisnij zaczepy i dopasuj plastikowe kotki na karcie pamieci do otworéw w plycie systemowe.
4 Docisnij doktadnie karte, tak aby zatrzasnefa sie w otworach na wtasciwym miejscu.

Zamknij drzwiczki boczne.
Zamknij tylne drzwiczki.
Zamknij przednie drzwiczki.

0 N o O

Aby kontynuowa¢ drukowanie, podtgcz przewod zasilajgcy do gniazdka elektrycznego i wigcz drukarke.

Instalacja karty pamieci flash
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Instalacja modutéw opcjonalnych

Instalacja opcjonalnej szuflady na 550 arkuszy

UWAGA: Przed przystgpieniem do dalszych czynnos$ci nalezy wytaczyé drukarke i wyjgé
A wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego.

Umies¢ drukarke bezposrednio na szufladzie na 550 arkuszy.

Instalacja opcjonalnej szuflady na 550 arkuszy
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Instalacja modutéw opcjonalnych

Rozpoznawanie zainstalowanych opcjonalnych elementow
wyposazenia

Po wtgczeniu drukarki sterownik powinien automatycznie wykry¢ nowe moduty zainstalowane w drukarce. Je$li tak sie nie
stanie, mozna je dodac recznie.

Uwaga: Jesli sterownik drukarki nie zostat jeszcze zainstalowany, nalezy wykonaé odpowiednie czynnosci
opisane w arkuszu Instalacja dotaczonym do drukarki. Po zainstalowaniu sterownika drukarki mozna
kontynuowa¢ wykonywanie ponizszych instrukcji.

Kliknij kolejno opcje Start > Ustawienia - Drukarki.
Wybierz ikone drukarki.
Kliknij kolejno opcje Plik > Wtasciwosci.

Kliknij karte Opcje instalaciji.

a A ON =

Dodaj odpowiednie opcje do konfiguraciji:
Karta pamieci — umozliwia zwiekszenie ilosci pamieci drukarki (maksymalnie 160 MB).
Karta pamieci flash — umozliwia zwigkszenie ilosci pamieci flash drukarki (maksymalnie 32 MB).

Szuflada na 550 arkuszy — umozliwia zwiekszenie pojemnosci pod wzgledem liczby tadowanych nosnikow
wydruku o 300 arkuszy.

6 Kliknij przycisk OK.

Rozpoznawanie zainstalowanych opcjonalnych elementow wyposazenia
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e Konserwacja drukarki
-

Aby zachowac¢ optymalna jakos¢ wydrukéw, nalezy regularnie wykonywaé okreslone czynnosci. Czynnosci te zostaty
opisane w tym rozdziale.

Jesli drukarka uzywana jest przez kilka os6b, moze by¢ wskazane wyznaczenie operatora giéwnego, odpowiedzialnego za
konfiguracje i konserwacje drukarki. Do takiego operatora gtéwnego nalezy wéwczas rozwigzywanie problemoéw
zwigzanych z drukowaniem oraz przeprowadzanie przegladu drukarki.

Na terenie Stanéw Zjednoczonych informacje o lokalnych autoryzowanych dostawcach materiatéw eksploatacyjnych firmy
Lexmark mozna uzyskac, kontaktujgc sie z firmg Lexmark pod numerem telefonu 1-800-539-6275. W innych krajach nalezy
odwiedzi¢ witryne internetowg firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com lub skontaktowac si¢ z dostawca drukarki.

Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych

Do przechowywania materiatéw eksploatacyjnych nalezy wybraé chtodne, czyste miejsce. Materiaty eksploatacyjne nalezy
przechowywac skierowane prawidtowg strong do gory, w oryginalnym opakowaniu, az do momentu ich uzycia.

Materiatéw eksploatacyjnych nie nalezy wystawia¢ na dziatanie:

Swiatta stonecznego,

temperatur wyzszych niz 35°C,
duzej wilgotnosci (powyzej 80%),
zasolonego powietrza,

gazdéw powodujgcych korozje,
silnego zapylenia.

Zmniejszanie zuzycia materiatow eksploatacyjnych

Kilka ustawiert w programie lub na wy$wietlaczu umozliwia zmniejszenie zuzycia toneru i papieru. Wiecej informacji na
temat zmiany tych ustawien mozna znalez¢ w dokumencie Opcje menu i komunikaty.

Rodzaj

materiatu Element menu Funkcja ustawienia

Toner Intensywnos$¢ toneru w Umozliwia ustawienie poziomu toneru przenoszonego na arkusz nosnika
elemencie Ustawienia wydruku. Dostepne sg wartosci od 1 (ustawienie najjasniejsze) do
domysine > Menu jakosci 10 (ustawienie najciemniejsze).

Nosniki Druk wielu stron w elemencie | Powoduje, ze drukarka drukuje dwa lub wiekszg liczbe obrazéw stron na

wydruku Ustawienia domysine - Menu | jednej stronie arkusza. Dla ustawienia Druk wielu stron dostepne sg
wykanczania nastepujgce opcje: 2 na stronie, 3 na stronie, 4 na stronie, 6 na stronie, 9 na

stronie, 12 na stronie i 16 na stronie. W potaczeniu z ustawieniem dupleks
(druk dwustronny) opcja Druk wielu stron pozwala drukowa¢ do 32 stron na
jednym arkuszu papieru (16 obrazéw na przedniej stronie i 16 na tylnej
stronie).

Dupleks (druk dwustronny) Umozliwia drukowanie na obu stronach arkusza papieru.
w elemencie Ustawienia
domysine > Menu
wykariczania.

Konserwacja drukarki
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

W Stanach Zjednoczonych informacje na temat lokalnych autoryzowanych dostawcéw materiaféw eksploatacyjnych firmy
Lexmark mozna uzyskac, kontaktujgc sie z firma Lexmark pod numerem telefonu 1-800-539-6275. W innych krajach nalezy
odwiedzi¢ witryne internetowg firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com lub skontaktowa¢ sie z dostawcg drukarki.

W ponizszej tabeli znajduja sie informacje na temat zalecanych materiatéw eksploatacyjnych:

Numer .

katalogowy Opis Srednia wydajnos¢ kasety*
Caly swiat

E250X22G Zestaw bebna swiatfoczutego 30 000 stron standardowychJr

Stany Zjednoczone i Kanada'

E250A21A Kaseta z tonerem 3500 stron standardowych1
E250A11A Zwrotna kaseta z tonerem 3500 stron standardowych1
E350H21A Kaseta z tonerem o wysokiej wydajnosci 9000 stron standardowych1
E350H11A Zwrotna kaseta z tonerem o wysokiej wydajnosci 9000 stron standardowych1

Europa, Afryka i Bliski Wschod?

E250A21E Kaseta z tonerem 3000 stron standardowych2
E250A11E Zwrotna kaseta z tonerem 3000 stron standardowych2
E350H21E Kaseta z tonerem o wysokiej wydajnosci 9000 stron standardowych2
E350H11E Zwrotna kaseta z tonerem o wysokiej wydajnosci 9000 stron standardowych2

Ameryka Lacinska

4

! Przeznaczone do uzytku tylko w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie.

E250A21L Kaseta z tonerem 3000 stron standardowych3
E250A11L Zwrotna kaseta z tonerem 3000 stron standardowych3
E350H21L Kaseta z tonerem o wysokiej wydajnosci 9000 stron standardowych3
E350H11L Zwrotna kaseta z tonerem o wysokiej wydajnosci 9000 stron standardowych3

2 Przeznaczone do uzytku tylko w Europie, Afryce i na Bliskim Wschodzie.

3 Przeznaczone do uzytku tylko w Ameryce Lacinskiej.
* Wydajnos¢ podana zgodnie z normg ISO/IEC 19752
TPrzy pokryciu ok. 5% i przecigtnym stopniu wykorzystania, rzeczywista wydajno$é moze sie réznié.

Zamawianie materiafow eksploatacyjnych
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Konserwacja drukarki

Zamawianie kaset z tonerem

Jesli zostanie wyswietlony komunikat 88 Toner na wyczerpaniu, nalezy zamoéwi¢ nowg kasete z tonerem. Po
wyswietleniu komunikatu 88 Mato toneru mozna jeszcze wydrukowaé kilkaset stron. Gdy obecna kaseta z tonerem nie
zapewnia zadawalajgcej jakosci wydrukdw, nalezy mie¢ przygotowang nows.

Wymiana kasety z tonerem

1 Wytgcz drukarke.

2 Aby zwolni¢ zaczep i opusci¢ przednie drzwiczki, naci$nij przycisk znajdujacy sie z lewej strony drukarki.

Zamawianie materiafow eksploatacyjnych
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3  Wyjmij kasete z tonerem.
a Nacisnij przycisk zwalniajgcy znajdujgcy sie na podstawie zespotu kasety drukujgce;.

b  Chwyc¢ za uchwyt kasety, pociggnij go do goéry i wyciagnij kasete.

4 Rozpakuj nowa kasete z tonerem.
Uwaga: Opakowanie nowej kasety z tonerem mozna wykorzysta¢ do dostarczenia starej kasety do firmy
Lexmark w celu recyklingu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Recykling produktéw firmy
Lexmark na str. 42.

5 Potrzasénij mocno kasetg we wszystkich kierunkach, aby réwnomiernie rozprowadzié toner.

Zamawianie materiafow eksploatacyjnych
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6 Zainstaluj nowg kasete z tonerem, wyréwnujac biate watki na kasecie z tonerem z biatymi strzatkami na szynach
bebna swiattoczutego oraz wsuwajgc kasete z tonerem do oporu. Kiedy kaseta jest zainstalowana prawidfowo,
zatrzasnie sie we wiasciwym potozeniu.

7 Zamknij przednie drzwiczki.

8 Ponownie wigcz drukarke.

Zuzycie zestawu bebna swiattoczufego

Aby zapewni¢ wtasciwg jakos¢ wydrukdw oraz nie dopusci¢ do uszkodzenia drukarki, praca drukarki zostanie zatrzymana
po osiggnieciu 110% limitu eksploatacji zestawu bebna Swiattoczutego. Gdy drukarka osiggnie ten moment, wyswietlany
jest komunikat 84 Wymieri fotoprzewodnik. Jesli opcja Alarm toneru jest ustawiona na Pojedynczy lub Ciggty (domysinie
jest wytgczona), uzytkownik jest automatycznie powiadamiany, kiedy beben $wiatfoczuty zbliza si¢ do osiagnigcia tego
limitu, a drukarka wyswietla 84 Ostrzezenie o zuzyciu fotoprzewodnika. Aby zapobiec zatrzymaniu pracy drukarki,
przy pierwszym wyswietleniu komunikatu 84 Ostrzezenie o zuzyciu fotoprzewodnika nalezy wymieni¢ zestaw
bebna $wiattoczutego. Kiedy zestaw bebna swiatfoczutego osiggnie koniec ustalonego okresu eksploatacji (okoto

30 000 stron), jako$¢ wydrukow bedzie sie znaczaco obnizaé, az do momentu zatrzymania pracy bebna swiatfoczutego po
osiggnieciu 110% limitu jego eksploatacji. Po wymianie zestawu bebna $wiattoczutego i zresetowaniu licznika drukarka
powraca do pracy. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji dotgczonej do zestawu bebna swiattoczutego.

Zamawianie zestawu bebna swiattoczutego

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat 84 Ostrzezenie o zuzyciu fotoprzewodnika, nalezy zamdwié nowy
zestaw bebna swiatfoczutego. Po wyswietleniu komunikatu 84 Wymien fotoprzewodnik mozna jeszcze wydrukowacd
kilkaset stron.

Zuzycie zestawu bebna swiatfoczutego
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Wymiana zestawu bebna swiattoczufego

Ostrzezenie: Podczas wymiany zestawu bebna $wiatfoczutego nie nalezy wystawia¢ nowego zestawu na
bezposrednie dziatanie $wiatfa przez diuzszy czas. Zbyt diugie wystawienie na dziafanie Swiatta moze
powodowac problemy z jakoscig wydruku.

1 Wytacz drukarke.

2 Wyjmij zespot kasety drukujgce;.
a Aby zwolni¢ przednie drzwiczki, nacisnij przycisk znajdujgcy sie z lewej strony drukarki.
b  Opusc¢ przednie drzwiczki.
¢ Chwy¢ za uchwyt kasety z tonerem, pociagnij go w gére i wyciagnij kasete.

Uwaga: Nie naciskaj przycisku na zespole kasety drukujgce;.

Pot6z zespdt kasety drukujgcej na ptaskiej, czystej powierzchni.
3  Wyjmij kasete z tonerem:
a Nacisnij przycisk znajdujacy sie na podstawie zespotu kasety drukujacej.
b Chwyc¢ za uchwyt kasety z tonerem, pociagnij go w gore i wyciagnij kasete.

4 Rozpakuj nowy zestaw bebna $wiattoczutego.

Zuzycie zestawu bebna swiatfoczutego
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5 Zainstaluj kasete z tonerem w nowym zespole kasety drukujgcej, wyréwnujgc biafe watki na kasecie z tonerem
z biatymi strzatkami na szynach bebna $wiattoczutego oraz wsuwajac kasete z tonerem do oporu. Kiedy kaseta
jest zainstalowana prawidtowo, zatrzasnie sie we wtasciwym potozeniu.

6 Zainstaluj zespoét kasety drukujacej w drukarce, wyréwnujac zielone strzatki na prowadnicach zespotu kasety
drukujgcej z zielonymi strzatkami na szynach w drukarce oraz wsuwajac zespof kasety drukujgcej do oporu.

7 Zamknij przednie drzwiczki.

8 Ponownie wigcz drukarke.

9 Zresetuj licznik zestawu bebna $wiatfoczutego (wiecej informacji na ten temat mozna znalezé w instrukgii
dotaczonej do nowego zestawu).

Uwaga: Nalezy wydrukowac strony ustawiert menu drukarki. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
Drukowanie strony z ustawieniami menu na str. 26. Jezeli w sekcji Ostrzezenia wymieniona jest
pozycja Beben $wiattoczuly, oznacza to, ze licznik nie zostat prawidfowo zresetowany.

Zuzycie zestawu bebna swiatfoczutego
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Zestaw konserwacyjny

Po wydrukowaniu 120 000 stron na wyswietlaczu pojawia sie komunikat 80 Planowany przeglad, sygnalizujacy, ze
nalezy wymieni¢ elementy drukarki. Zestaw konserwacyjny nalezy zamoéwi¢, gdy komunikat 80 Planowany przeglad
pojawi sie na wyswietlaczu po raz pierwszy. Zestaw konserwacyjny zawiera prowadnice wyjscia nosnikdw oraz wszystkie
elementy niezbedne do wymiany watkéw odbierajgcych, nagrzewnicy i watka przenoszacego.

Uwaga: Zestaw konserwacyjny moze nie by¢ dostepny we wszystkich regionach geograficznych.

Numer katalogowy zestawu konserwacyjnego dla danej drukarki mozna znalez¢ w ponizszej tabeli.

Napiecie zasilania

urzadzenia Numery katalogowe
110V 40X2847
220V 40X2848
100V 40X2849

Recykling produktow firmy Lexmark

Aby oddac¢ produkty firmy Lexmark do recyklingu:

1 Odwiedz naszg witryne internetowg pod adresem:
www.lexmark.com/recycle

2 Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie komputera.

Zestaw konserwacyjny
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a Usuwanie zacigc

-

W wigkszosci przypadkéw mozna unikng¢ zacie¢ dzieki starannemu doborowi nosnikéw oraz wtasciwemu sposobowi
fadowania. Wiecej informacji na temat unikania zacie¢ papieru mozna znalez¢ w czesci Zapobieganie zacieciom

na str. 18. W przypadku zaciecia sie¢ nosnika nalezy wykonaé¢ czynno$ci opisane w tej czesci.

Aby rozwigzaé problem sygnalizowany przez komunikat o zacieciu papieru, nalezy oczysci¢ cafg droge podawania papieru,
a nastepnie nacisngc¢ przycisk @ aby usung¢ komunikat i wznowi¢ drukowanie. Jesli opcja Zaciecia - pondw jest
ustawiona na Wiacz lub Automatycznie, drukarka automatycznie drukuje nowa kopig strony, ktdra sig zacigta. Jednakze
ustawienie Automatycznie nie gwarantuje wydrukowania strony.

Rozpoznawanie zacieé

Przy zacieciu drukarki na panelu operacyjnym wys$wietlany jest odpowiedni komunikat o zacigeciu.

Objasnienia komunikatow o zacieciu papieru

Ponizsza tabela zawiera wszystkie komunikaty o zacigciach oraz rozwigzania probleméw. Komunikat o zacieciu wskazuje
miejsce, w ktérym nastgpito zaciecie. Jednakze najlepsze efekty daje oczyszczenie cafej drogi papieru, aby upewni¢ sig, ze
wszystkie zaciecia zostaty usuniete.

Komunikat Czynnosci

200 Zaciecie papieru - Usun kasete Oczy$¢ cafg droge podawania papieru.
Aby usung¢ komunikat i kontynuowa¢ drukowanie, naciénij przycisk @

201 Zaciecie papieru - Usun kasete Oczys¢ cafg droge podawania papieru.

Aby usung¢ komunikat i kontynuowa¢ drukowanie, nacisnij przycisk @

202 Zaciecie papieru - Otworz tylne drzwi Oczys¢ cafg droge podawania papieru.

Aby usung¢ komunikat i kontynuowaé¢ drukowanie, nacisnij przycisk @

231 Zaciecie papieru - Otwdrz tylne drzwi Oczy$¢ cafg droge podawania papieru.

Aby usung¢ komunikat i kontynuowa¢ drukowanie, naciénij przycisk @

23x Zaciecie papieru - Otworz tylne drzwi Oczys$¢ cafg droge podawania papieru.

Aby usung¢ komunikat i kontynuowa¢ drukowanie, nacisnij przycisk @

234 Zaciecie papieru - Sprawdz dupleks Oczys¢ cafg droge podawania papieru.

Aby usung¢ komunikat i kontynuowa¢ drukowanie, nacisnij przycisk @

235 Zaciecie papieru - Otworz tylne drzwi Otworz tylne drzwiczki wyjsciowe drukarki.

Usun zaciety nos$nik wydruku.

24x Zaciecie papieru - Sprawdz zasobnik <x> Oczys$¢ cafg droge podawania papieru.

Aby usung¢ komunikat i kontynuowa¢ drukowanie, nacisnij przycisk @

250 Zaciecie papieru - Sprawdz podajnik reczny Oczys¢ cafg droge podawania papieru.

Aby usung¢ komunikat i kontynuowa¢ drukowanie, nacisnij przycisk @

N =N pD=a(Da(Da DA a (DA -a

Usuwanie zaciec
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Usuwanie zaciecia

W przypadku wystgpienia zaciecia papieru zaleca sie oczyszczenie drogi papieru na cafej dtugosci.

1 Otwdrz zasobnik na 250 arkuszy. W razie koniecznos$ci wyjmij zasobnik z drukarki.

2 Usun zaciety nosnik.

Usuwanie zaciecia
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3 Nacisnij zielong klapke dupleksu i usun zablokowane kartki z modutu dupleksu, a nastepnie usuri pognieciony
papier.

4 Zainstaluj zasobnik na 250 arkuszy.

Usuwanie zaciecia
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5 Otwoérz przednie drzwiczki i wyjmij zespét kasety drukujace;.

UWAGA: Nagrzewnica lub jej otoczenie mogg byc¢ gorace.

A\

6 Unies zielong klapke z przodu drukarki i usur zablokowane kartki znajdujgce sie za klapka.

Usuwanie zaciecia
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7 Otworz tylne wyjscie i usun zablokowane kartki.

8 Po usunieciu zacieé¢ zainstaluj z powrotem zespot kasety drukujgcej i upewnij sie, ze wszystkie drzwiczki drukarki
sg zamkniete.

9 Nacisnij przycisk @

Uwaga: Funkcja Zacigcia —ponow jest domysinie ustawiona na warto$¢ Automatycznie. Gdy funkcja Zacigcia
— pondw ustawiona jest na warto$¢ Automatycznie i obszar pamieci, w ktérym znajduje sie obraz
strony, jest potrzebny do innego zadania, moze on by¢ uzyty ponownie po wydrukowaniu strony,
zanim jeszcze zostanie ona prawidfowo wyprowadzona z drukarki. Tak wiec zacieta strona moze, ale
nie musi zostaé wydrukowana ponownie, w zaleznosci od ogoélnej ilosci zapetnionej pamieci
w drukarce.

Usuwanie zaciecia
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Usuwanie zacigcia w podajniku recznym

1 Wyjmij papier z podajnika recznego.

Usuwanie zaciecia
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3 Unies zielong klapke z przodu drukarki i usun zablokowane kartki znajdujgce sie za klapka.

UWAGA:Nagrzewnica lub jej otoczenie moga by¢ gorgce.

A\

4 Otworz tylne drzwiczki i usun zablokowane kartki.

5 Po usunieciu zacieé zainstaluj z powrotem zespét kasety drukujgcej i upewnij sie, ze wszystkie drzwiczki drukarki
sg zamkniete.

6 Nacisnij przycisk @

Uwaga: Funkcja Zacigcia — ponéw jest domysinie ustawiona na warto$¢ Automatycznie. Gdy funkcja Zaciecia —
pondéw ustawiona jest na warto$¢ Automatycznie i obszar pamieci, w ktérym znajduje sie obraz strony,
jest potrzebny do innego zadania, moze on by¢ uzyty ponownie po wydrukowaniu strony, zanim jeszcze
zostanie ona prawidtowo wyprowadzona z drukarki. Tak wiec zacieta strona moze, ale nie musi zosta¢
wydrukowana ponownie, w zaleznosci od ogdlnej iloéci zapetnionej pamieci w drukarce.

7 Przesun prowadnice boczng papieru w kierunku $rodka zasobnika, az lekko oprze sie o krawedz stosu no$nika
wydruku.

8 Zataduj pojedynczy arkusz no$nika wydruku.

9 Nacisnij przycisk @

Usuwanie zaciecia
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0 Rozwigzywanie problemoéw

\V

Pomoc techniczna online

Pomoc techniczna jest dostepna w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem: www.lexmark.com.

Kontaktowanie sie z serwisem

Wzywajgc serwis drukarki, nalezy opisa¢ wystepujgcy problem, podaé tresé wyswietlanych komunikatéw oraz przedstawic¢
wszelkie podjete dotychczas $rodki zaradcze.

Nalezy zna¢ typ drukarki i jej numer seryjny. Informacje te mozna znalez¢ na naklejce umieszczonej na drukarce.

Numer seryjny jest rowniez podawany na stronie z ustawieniami menu. Wigcej informacji mozna znalez¢ w sekcji
Drukowanie strony z ustawieniami menu na str. 26.

Uwaga: Z serwisem w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie mozna si¢ kontaktowac pod bezptatnym numerem
telefonu firmy Lexmark: 1-800-539-6275. Numery serwisu w innych krajach mozna znalez¢ w witrynie
internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com. Do serwisu nalezy dzwoni¢ z miejsca,
w ktérym znajduje sie drukarka.

Sprawdzanie drukarki, ktorej nie mozna uruchomicé

Jesli drukarka nie odpowiada, nalezy w pierwszej kolejnosci sprawdzié, co nastepuije:

e Przewdd zasilajgcy powinien by¢ podfgczony do drukarki i do wtasciwie uziemionego gniazda elektrycznego.

e Gniazdo elektryczne nie moze by¢ wytgczone przez wytgcznik albo bezpiecznik.

e Drukarka nie jest podtgczona do listwy przeciwprzepigciowej, nieprzerwanego zZrédta napigcia lub przedtuzacza.

e Inne urzadzenia elektryczne podtgczone do tego samego gniazda powinny dziatac.

e Drukarka jest wigczona.

e  Kabel drukarki jest prawidtowo podtgczony do drukarki i komputera hosta, serwera druku, wyposazenia
opcjonalnego lub innego urzadzenia sieciowego.

Po skontrolowaniu prawidtowosci wszystkich opisanych potgczen nalezy wytgczy¢, a nastepnie ponownie wigczyc
drukarke. Wystepujacy problem czesto daje sie w ten sposdb rozwigzac.

Rozwigzywanie problemdw
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Drukowanie wielojezycznych dokumentow PDF

Objaw

Niektére dokumenty nie
sg drukowane.

Przyczyna

Dokumenty zawierajg
niedostepne czcionki.

Rozwigzanie

1 Otwdrz dokument, ktéry ma zosta¢ wydrukowany, w programie
Adobe Reader.

2 Kiiknij ikone drukarki.
Spowoduje to wyswietlenie okna dialogowego Drukuj.

3 Zaznacz pole wyboru Drukuj jako obraz.

4 Kliknij przycisk OK.

Rozwigzywanie problemow zwigzanych z drukowaniem

Objaw

Na panelu operacyjnym
wyswietlane sg tylko
symbole diamentu lub
wyswietlacz jest pusty.

Przyczyna

Autotest drukarki nie
powiodf sie.

Rozwiagzanie
1 Wytgcz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie
wigcz zasilanie.

2 Jesli komunikaty Wykonywanie autotestu i Gotowa nie zostang
wyswietlone, skontaktuj sie z serwisem.

Zadania nie sg
drukowane.

Drukarka nie jest
gotowa do odbioru
danych.

1 Przed wystaniem zadania do drukarki upewnij sie, ze na panelu
operacyjnym wyswietlany jest komunikat Gotowa lub Wygaszacz.

2 Nacis$nij przycisk (»>), aby drukarka powrdcita do stanu Gotowa.

Odbiornik jest
zapetniony.

Wyjmij stos papieru z odbiornika, a nastepnie nacisnij przycisk @

Zasobnik na papier jest
pusty.

-

Zataduj papier do zasobnika.
2 Nacisnij przycisk @ aby drukarka powrdcita do stanu Gotowa.

Uzywany sterownik
drukarki jest
nieprawidfowy lub
wydruk zostat
skierowany do pliku.

¢ Upewnij sie, ze uzywany sterownik jest przeznaczony do uzywanej
drukarki.

* Jesli uzywany jest bezposredni interfejs USB, upewnij sig, ze
komputer dziata pod kontrolg systemu Windows 2000,
Windows XP lub Windows Server 2003, oraz ze uzywany
sterownik drukarki jest zgodny z systemem Windows 2000,
Windows XP lub Windows Server 2003.

Konfiguracja
wewnetrznego serwera
wydruku jest
nieprawidfowa badz nie
jest on prawidfowo
podtgczony.

Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo skonfigurowana do
drukowania za posrednictwem sieci.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ na dysku CD-ROM
ze sterownikami lub w witrynie internetowej firmy Lexmark.

Uzywany kabel
interfejsu jest
niewtasciwy lub

Upewnij sie, ze uzywany jest zalecany kabel interfejsu.
Upewnij sie, ze pofgczenie jest prawidfowe.

nieprawidfowo

podfgczony.
Drukowanie zadania trwa | Zadanie jest zbyt Nalezy zmniejszy¢ stopien ztozonos$ci zadania wydruku, zmniejszajgc
dfuzej niz oczekiwano. ztozone. liczbe i rozmiary uzywanych czcionek, liczbe i stopien ztozonosci

obrazdw oraz liczbe drukowanych stron.

Opcja Ochrona strony
jest wtaczona.

Wytacz opcje Ochrona strony w Menu ustawien.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w dokumencie Opcje menu
i komunikaty.

Drukarka jest
przetgczona w tryb
cichy lub oszczedny.

Ustaw Tryb pracy drukarki na Normalny. Wigcej informacji mozna
znalez¢ w sekcji Wybor trybu pracy drukarki na str. 62.

Drukowanie wielojezycznych dokumentow PDF
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Objaw

Wydruk zadania
wykonywany jest na
nosniku pochodzgcym
Z niewtasciwego
zasobnika lub na
niewtasciwym nosniku
wydruku.

Przyczyna

Ustawienia menu
panelu operacyjnego
nie zgadzajg sie

z typem nosnika
wydruku
zatadowanego do
zasobnika.

Rozwigzanie

Sprawdz, czy opcje Rozmiar papieru oraz Typ papieru okreslone
w sterowniku drukarki sg prawidtowe dla rozmiaru i typu nosnika
w zasobniku.

Drukowane znaki sa
nieprawidfowe.

Uzywany jest
niezgodny kabel
réownolegty.

W przypadku korzystania z interfejsu réwnolegfego upewnij sie, ze
uzywany jest kabel réwnolegty zgodny z normg IEEE-1284. Do
potgczenia ze standardowym portem réwnolegtym zalecane jest
stosowanie czesci firmy Lexmark o numerze 1021231.

Drukarka dziata
w trybie druku
szesnastkowego.

Jesli na wyswietlaczu widoczny jest komunikat Druk szesnastkowy
gotowy, aby méc wydrukowac¢ zadanie, nalezy najpierw wyjs¢ z trybu
druku szesnastkowego. Aby wyjs¢ z trybu druku szesnastkowego,
wyfacz drukarke i wtgcz jg ponownie.

Duze zadania nie sg

Funkcja sortowania

Ustaw funkcje Sortowanie na Wtacz w Menu wykanczania lub za

sortowane. jest wytaczona. posrednictwem sterownika drukarki.
Uwaga: Ustawienie funkcji Sortowanie na Wytacz w sterowniku
zastepuje ustawienie w Menu wykarnczania.
Dalsze informacje mozna znalez¢ w dokumencie Opcje menu
i komunikaty.
Zadanie jest zbyt Nalezy zmniejszy¢ stopien ztozonosci wykonywanego zadania
ztozone. wydruku, zmniejszajgc liczbe i rozmiary uzywanych czcionek, liczbe
i stopien ztozonosci obrazéw oraz liczbe drukowanych stron.
Drukarka ma za mato | Zwieksz wielko$¢ pamieci drukarki.
pamigci.
Wydruk jest Przekroczony zostat W Menu ustawien ustaw wiekszg wartos¢ dla opcji Oczekiwanie na

nieprawidfowo dzielony
na strony.

limit czasu zadania.

wydruk.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w dokumencie Opcje menu
i komunikaty.

Papier jest pozwijany po
wyjsciu z drukarki.

Nos$nik wydruku zbyt
dfugo przebywat

w drukarce lub jest on
zbyt ciezki.

Zadanie druku
jednostronnego ma
zbyt wiele stron.

Papier jest wilgotny
z powodu duzej
wilgotnosci powietrza.

¢ Uzywaj papieru przechowywanego w szczelnie zamknietym
oryginalnym opakowaniu.

* Obrdc¢ kartke na drugg strone.

¢ Obro¢ kartke o 180 stopni.

* W przypadku drukowania zadania sktadajacego sie z wielu stron
sprébuj drukowac¢ dwustronnie.

* Podczas drukowania na nosnikach o duzej gramaturze otwérz
tylne drzwiczki, aby umozliwi¢ wysuwanie nosnika bez zawijania.

¢ Uzyj innego rodzaju nosnika lub innej marki, np. papieru
kserograficznego do drukarek laserowych.

¢ O ile to mozliwe, drukuj w otoczeniu 0 mniejszej wilgotnosci.

Jezeli papier nadal ulega zawijaniu, wybierz ustawienie Mniejsze

zwijanie w menu Konfiguracja (patrz Wigczanie trybu Mniejsze
zwijanie).

Witaczanie trybu Mniejsze zwijanie

Jezeli nosnik wydruku jest pozwijany po wyjsciu z drukarki, w celu zmniejszenia ucigzliwosci tego problemu mozna wtgczy¢

tryb Mniejsze zwijanie. Przed wtgczeniem tego trybu nalezy jednak wyprébowac inne rozwigzania proponowane w sekciji

Rozwigzywanie probleméw. Wigcej informacji mozna znalez¢ w sekcji Papier jest pozwijany po wyjsciu z drukarki.
Uwaga: W tym trybie predkos¢ drukowania jest znacznie mniejsza.

1 Wytgcz drukarke.

Uwaga: Wyfgczenie menu panelu operacyjnego nie powoduje blokowania dostepu do innych grup menu.

Wigczanie trybu Mniejsze zwijanie
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2 Wigczajgc drukarke, nacisnij i przytrzymaj przyciski @ i @
3 Zwolnij oba przyciski, gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Wykonywanie autotestu.

Drukarka wykona operacje zwigzane z wigczaniem, a nastgpnie w pierwszym wierszu wyswietlacza pojawi sie
opcja Menu konfiguracji.

4 Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia sie opcji Mniejsze zwijanie, a nastepnie nacisnij przycisk @
DomysInym ustawieniem jest Wytacz*.

5 Nacisnij jednokrotnie przycisk } pojawi si¢ opcja Wiacz.

6 Nacisnij przycisk @ aby zapisa¢ ustawienie.
Panel operacyjny powrdci do ustawien Menu konfiguracji/Mniejsze zwijanie.

7 Naciskaj przycisk P do momentu pojawienia sie opcji Opusé menu konfiguracji, a nastepnie nacisnij przycisk @
Pojawi sie komunikat Uaktywnianie zmian w menu. Tryb Mniejsze zwijanie bedzie od tego momentu wtgczony.

Na krotki czas pojawi sie komunikat Resetowanie drukarki, po nim pojawi sie Wykonywanie autotestu
i drukarka powréci do stanu Gotowa.

Rozwigzywanie problemow zwigzanych z opcjonalnym
wyposazeniem

Jesli opcjonalny element wyposazenia po zainstalowaniu nie dziata poprawnie lub przerywa prace:

e Wytacz drukarke, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie wtgcz drukarke. Jesli to nie rozwigzuje problemu, wyjmij
wtyczke kabla zasilajgcego drukarki z gniazdka elektrycznego i sprawdz pofgczenie miedzy elementem
opcjonalnym i drukarka.

e Wydrukuj strone z ustawieniami menu i sprawdz, czy dany element znajduje sie na liScie zainstalowanych opciji.
Jesli na liscie brak tego elementu, zainstaluj go ponownie. Wigecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Drukowanie
strony z ustawieniami menu na str. 26.

*  Upewnij sig, ze dany element opcjonalny jest zaznaczony w uzywanym programie.

Uzytkownicy komputeréw Macintosh powinni sprawdzi¢, czy drukarka jest skonfigurowana w programie Chooser.

W ponizszej tabeli wymieniono opcjonalne elementy wyposazenia drukarki oraz sugerowane dziatania korygujgce dla
problemoéw zwigzanych z poszczegdinymi elementami. Jesli sugerowane dziatania nie rozwigzujg problemu, nalezy
skontaktowac sie z serwisem.

Opcjonalny

element

wyposazenia Dziatanie

Szuflada na 550 ¢ Upewnij sig, ze szuflada jest prawidfowo pofgczona z drukarks.

arkuszy ¢ Upewnij sie, ze nosnik jest zatadowany prawidtowo.

Pamiec¢ drukarki Upewnij sig, ze pamie¢ drukarki jest prawidtowo podfgczona do ptyty systemowej drukarki.

Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z opcjonalnym wyposazeniem
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Rozwigzywanie problemow sygnalizowanych przez komunikaty

serwisowe

Problem

Rozwigzanie

Komunikaty serwisowe

Komunikaty serwisowe sygnalizujg uszkodzenie drukarki, ktére moze
wymagac naprawy Serwisowej.

Whytacz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie wtacz

zasilanie.

Jesli btad wystgpi ponownie, zanotuj numer bfedu, objawy
i szczeg6fowy opis. Skontaktuj sie z serwisem.

Rozwigzywanie problemow z podawaniem papieru

Objaw

Papier czesto zacina sie.

Przyczyna

Uzywany nos$nik wydruku nie
spetnia wymogow okreslonych dla
nosnikéw dla danego modelu
drukarki.

Rozwigzanie

Wykonaj nastepujgce czynnosci:

* Zegnij stos papieru.

e Obro¢ nosnik na drugg strone.

Sprawdz, czy:

* szuflada jest zainstalowana prawidfowo,

¢ nosnik wydruku jest prawidfowo zatadowany,

¢ nosnik wydruku nie jest uszkodzony,

* nosnik wydruku spetnia okre$lone wymagania
drukarki,

* prowadnice sg ustawione prawidtowo dla wybranego
rozmiaru nosnika.

Nalezy uzywa¢ zalecanych nosnikow.

Szczegodtowe informacije na ten temat mozna znalez¢

w dokumencie Card Stock & Label Guide (Przewodnik po
kartach i etykietach) dostepnym tylko w jezyku
angielskim w witrynie internetowej firmy Lexmark pod
adresem www.lexmark.com.

Wskazowki pomocne w zapobieganiu zacieciom mozna
znalez¢ w sekcji Zapobieganie zacieciom na str. 17.

Zatadowano zbyt wiele arkuszy
nosnika wydruku.

Nalezy upewnic¢ sie, ze stos nosnikdw wydruku nie
wykracza poza znaczniki pojemnosci zasobnika na 250
arkuszy i/lub szuflady na 550 arkuszy.

Potozenie prowadnic w danym
zasobniku jest nieprawidtowe dla
zatadowanego rozmiaru nosnika
wydruku.

Ustaw prowadnice w zasobniku zgodnie z zatadowanym
rozmiarem noénika.

Papier jest wilgotny z powodu
duzej wilgotnosci powietrza.

e Zataduj papier z nowego opakowania.

¢ Do chwili zatadowania papier nalezy przechowywa¢
zabezpieczony w oryginalnym opakowaniu.

Wiecej informaciji mozna znalezé w sekcji

Przechowywanie nosnikow wydruku na str. 16.

Mimo usunigcia
zacietego papieru
komunikat Zaciecie
papieru nadal jest
wyswietlany.

Nie nacisnieto przycisku @ lub
nie oczyszczono catej drogi
papieru.

Oczy$c¢ cafg droge podawania papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk @ . Wiecej informacji mozna znalez¢
w sekcji Usuwanie zacigcia na str. 44.

Rozwigzywanie problemdw sygnalizowanych przez komunikaty serwisowe
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Objaw Przyczyna Rozwigzanie
Arkusz, ktéry ulegt Funkcja Zaciecia — ponéw Dla opcji Zaciecia — ponéw ustaw wartos$é
zacieciu, nie jest w Menu ustawien jest wytagczona. | Automatycznie lub Wigcz.

ponownie drukowany po
usunieciu zacigtego

Dalsze informacje mozna znalez¢ w dokumencie Opcje

nosnika. menu i komunikaty.
Do odbiornika podawane | Do uzywanego zasobnika Zataduj nosnik odpowiedniego typu dla danego zadania
sg puste arkusze. zatadowano nosnik niewtasciwego | wydruku lub zmieri ustawienie opcji Typ papieru na

typu.

zgodne z zatadowanym no$nikiem.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w dokumencie Opcje
menu i komunikaty.

Rozwigzywanie problemow zwigzanych z jakoscig wydruku

Informacje zawarte w ponizszej tabeli mogg poméc w rozwigzywaniu probleméw z jakoscig drukowania. Jesli mimo
zastosowania sie do tych wskazoéwek problem wcigz wystepuje, nalezy zadzwoni¢ do serwisu. Niektdre elementy drukarki
moga wymagac regulacji lub wymiany.

Wydruk jest zbyt jasny.

D

Dziatanie

Moze koriczy¢ sie toner w kasecie z tonerem.

Zmien ustawienie Intensywnos¢ toneru w Menu jakosci.

Zmien ustawienie Jasno$¢ w Menu jakosci.

Zmien ustawienie Kontrast w Menu jakosci.

W przypadku drukowania na no$niku o nieréwnej powierzchni zmien ustawienia
Gramatura papieru i Tekstura papieru w Menu papieru.

Sprawdz, czy uzywane sa witasciwe nosniki.

Toner rozmazuje sie lub
wydruk sie $ciera.

AN
ABC

DEmf

Jesli problemu nie uda sie rozwigzaé, skontaktuj si¢ z Centrum obstugi klienta firmy
Lexmark pod adresem
http://support.lexmark.com.

W przypadku drukowania na no$niku o nieréwnej powierzchni zmien ustawienia
Gramatura papieru i Tekstura papieru w Menu papieru.

Sprawdz, czy no$nik spetnia wymagania okreslone dla no$nikéw dla danego modelu
drukarki. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Wskazéwki dotyczace nosnikow
wydruku na str. 10.

Toner pojawia si¢ na spodzie
zadrukowanego arkusza.

Toner znajduje si¢ na watku przenoszacym. Aby temu zapobiec, nie taduj nosnikéw
0 mniejszych rozmiarach niz rozmiar drukowanej strony.

Otwdrz i zamknij przednie drzwiczki, aby uruchomi¢ proces konfiguraciji drukarki
i czyszczenie watka przenoszacego.

Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z jakoscig wydruku
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Rozwigzywanie probleméw

Problem Dziatanie

Na stronie pojawia sie mgta
z toneru lub cienie w tle.

AB

DEF

* Sprawdz, czy zestaw bebna $wiattoczutego jest prawidtowo zainstalowany.
* Wymien zestaw bebna $wiattoczutego.

Cata strona jest biata.

D

¢ Upewnij sig, ze z zestawu bebna $wiattoczutego zostato usuniete opakowanie.

* Sprawdz, czy zestaw bebna Swiattoczutego i kaseta z tonerem sg prawidfowo
zainstalowane.

* Wymien zestaw bebna $wiattoczutego.

Na stronie widoczne sg smugi.

(i

* W przypadku drukowania na formularzach z nadrukiem sprawdz, czy farba drukarska
jest odporna na temperatury rzedu 210°C.
* Wymien zestaw bebna swiattoczutego lub kasete z tonerem.

Wydruk jest zbyt ciemny.

N
ABC

DEF

* Zmien ustawienie Intensywnos¢ toneru w Menu jakosci.

¢ Zmien ustawienie Jasno$é w Menu jakosSci.

¢ Zmien ustawienie Kontrast w Menu jakosci.

Uwaga: Uzytkownicy komputeréw Macintosh powinni sprawdzi¢, czy ustawienie liczby
wierszy na cal (Ipi) w uzywanej aplikacji nie jest zbyt wysokie.

Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z jakoscig wydruku
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Problem

Dziatanie

Znaki majg postrzepione lub
nieréwne krawedzie.

ABC
DEF

¢ Zmien ustawienie Rozdzielczos¢é wydruku w Menu jakosci na 600 dpi, 1200 dpi lub
2400 Image Q.

* Wigcz funkcje Popraw cienkie linie.

* Jedli uzywane sg pobrane czcionki, upewnij sig, ze sg one obstugiwane przez
drukarke, komputer hosta i aplikacje.

Czesc¢ arkusza lub caty arkusz
jest zadrukowany na czarno.

Sprawdz, czy zestaw bebna $wiatfoczutego jest prawidtowo zainstalowany.

Zadanie jest drukowane, ale
margines gorny i marginesy
boczne sa nieprawidfowe.

D

ABC
DEF

* Sprawdz, czy ustawienie opcji Rozmiar papieru w Menu papieru jest prawidfowe.
e Sprawdz, czy marginesy sg prawidtowo ustawione w uzywanym programie.

Na wydruku wystepujg cienie.

Sprawdz, czy ustawienie opcji Typ papieru w Menu papieru jest prawidfowe.
¢ Wymien zestaw bebna swiattoczutego.

Drukowane jest szare tto.

Ustawienie Intensywnosé toneru moze mieé zbyt wysokag warto$¢. Zmien ustawienie
Intensywnos¢ toneru w Menu jakosci.

¢ Zmien ustawienie Jasnos$¢ na wartos¢ ciemniejsza.

¢ Zmien ustawienie Kontrast na wartos$¢ ciemniejsza.

e Zestaw bebna Swiattoczutego moze by¢ wadliwy.

Wymien zestaw begbna swiattoczutego.

Czesc¢ wydruku jest obcieta
po bokach, u géry lub na dole
arkusza.

Wydruk jest ukosny lub
nieprawidtowo nachylony.

Ustaw prowadnice papieru zgodnie z zatadowanym rozmiarem nosnika.

Jako$¢ wydruku na folii jest
niska.

Nalezy stosowac wytgcznie folie zalecane przez producenta drukarki.
e Sprawdz, czy w ustawieniu Typ papieru w Menu papieru wybrana jest Folia.

Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z jakoscig wydruku
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Jakos¢ wydruku mozna poprawi¢, zmieniajgc ustawienia opcji w Menu jakosci, dostgpnym z panelu operacyjnego.

Element menu

Rozdz. wydruku

Zastosowanie

Umozliwia wybor rozdzielczoci
wydrukéw.

Wartosci

600 dpi
1200 dpi
2400 Image Quality*

Intensywnos¢ toneru

Rozjasnia lub przyciemnienia wydruki
oraz pozwala zaoszczedzi¢ toner.

1-10 8* jest ustawieniem domysinym.

Wybierz mniejsza liczbe, aby rozjasnic¢
wydruk lub zmniejszy¢ zuzycie toneru.

Jasnosc Reguluje stopieti szarosci -6—+6 0* jest ustawieniem domysinym.
drukowanych obiektow.
Kontrast Reguluje kontrast wydrukowanych 0-5 0* jest ustawieniem domysinym.

obiektow.

Dla poprawy jakosci wydrukéw mozna ponadto wigczy¢ opcje Popraw cienkie linie i Korekcja skali szarosci (Kor. sk. szar.).
Ustawienia te sg dostepne w sterowniku drukarki oraz w interfejsie wbudowanego serwera WWW. Dodatkowe informacje
na temat tych opcji menu mozna znalez¢é w Pomocy sterownika drukarki.

Opcja sterownika

Popraw cienkie linie

Zastosowanie

Umozliwia wtaczenie trybu drukowania
bardziej odpowiedniego dla niektérych
plikéw zawierajgcych cienkie linie
szczegotow, jak np. rysunki
architektoniczne, mapy, schematy
uktaddéw elektronicznych i diagramy
sekwencji dziafan.

Wartoscit
Wiacz Zaznacz to pole wyboru
w sterowniku.
Wytgcz* Usun zaznaczenie tego pola wyboru

w sterowniku.

Kor. sk. szar.

Wigcza automatyczng regulacje
poprawy kontrastu stosowanej
w stosunku do drukowanych obrazéw.

Automatycznie | Zaznacz to pole wyboru
w sterowniku.

Wytgcz* Usun zaznaczenie tego pola wyboru
w sterowniku.

T Wartosci oznaczone gwiazdka (*) sa domysinymi ustawieniami fabrycznymi.

Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z jakoscig wydruku
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Rozwigzywanie problemow

Czyszczenie soczewek gltowicy drukujgcej

Niektore problemy z jakoscig wydruku mozna rozwigzaé przez wyczyszczenie soczewek gfowicy drukujgcej.

1 Wytacz drukarke.
2 Aby zwolni¢ zaczep i opusci¢ przednie drzwiczki, naciénij przycisk znajdujacy sie z lewej strony drukarki.

3  Wyjmij zespot kasety drukujgcej, pociagajac za uchwyt kasety.

Uwaga: Nie naciskaj przycisku na zespole kasety drukujgce;.

Potéz zespot kasety drukujgcej na ptaskiej, czystej powierzchni.

4 Znajdz szklang soczewke gfowicy drukujgcej, znajdujgca sie we wnece w gornej czesci drukarki.

Czyszczenie soczewek glowicy drukujgcej
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5 Delikatnie przetrzyj soczewke gtowicy drukujacej, uzywajac do tego celu czystej, suchej i niestrzepiacej sie
szmatki.

Ostrzezenie: Uzycie szmatki, ktéra nie bedzie czysta i sucha lub bedzie pozostawiata wtdkna, moze spowodowaé
uszkodzenie soczewki gtowicy drukujacej.

6 Zainstaluj zesp6t kasety drukujgcej w drukarce, wyréwnujgc strzatki na prowadnicach zespotu kasety drukujgcej
ze strzatkami na szynach w drukarce oraz wsuwajgc zespot kasety drukujgcej do oporu.

7 Zamknij przednie drzwiczki.
8 Wigcz drukarke.

Czyszczenie soczewek glowicy drukujgcej
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Wytaczanie menu panelu operacyjnego

Poniewaz uzytkownikami drukarki moze by¢ wiele oséb, administrator moze zdecydowac o zablokowaniu menu panelu
operacyjnego, aby uniemozliwi¢ innym osobom zmiane ustawien.

Uwaga: Wytaczenie menu panelu operacyjnego nie powoduje blokowania dostepu do funkcji drukowania
z zatrzymaniem.

Wylgczenie menu panelu operacyjnego w celu uniemozliwienia zmiany domysinych ustawien drukarki:

Wytacz drukarke.
2 Wigczajgc drukarke, nacisnij i przytrzymaj przyciski @ i ®.
3 Zwolnij oba przyciski, gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Wykonywanie autotestu.

Drukarka wykona operacje zwigzane z wigczaniem, a nastgpnie w pierwszym wierszu wyswietlacza pojawi sie
opcja Menu konfiguracji.

4 Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia sie Menu panelu, a nastepnie nacisnij przycisk @
5 Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia si¢ opcji Wytacz, a nastepnie nacisnij przycisk @

Na krétki czas zostang wyswietlone nastepujace komunikaty: Wysytanie wyboruiWytaczanie menu. Panel
operacyjny powréci do Menu panelu.

6 Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia si¢ opcji Opusé menu konfiguracji, a nastepnie nacisnij
przycisk .

Pojawi si¢ komunikat Uaktywnianie zmian w menu. Menu zostang zablokowane.

Na krotki czas zostanie wyswietlony komunikat Resetowanie drukarki. Panel operacyjny powréci do stanu
Gotowa.

Odblokowywanie menu panelu operacyjnego

Whytacz drukarke.
2 Wigczajac drukarke, nacisnij i przytrzymaj przyciski @ i ®.
3 Zwolnij oba przyciski, gdy na wy$wietlaczu pojawi sie komunikat Wykonywanie autotestu.

Drukarka wykona operacje zwigzane z wigczaniem, a nastepnie w pierwszym wierszu wyswietlacza pojawi sie
opcja Menu konfiguracji.

4 Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia si¢ Menu panelu, a nastepnie nacisnij przycisk @

5 Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia si¢ opcji Wtacz, a nastepnie nacisnij przycisk @
Na krotki czas zostang wyswietlone po kolei nastepujace komunikaty: Wysytanie wyboru i Odblokowywanie menu.
Panel operacyjny powrdci do Menu panelu.

6 Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia sig opcji Opusé menu konfiguracji, a nastgpnie nacisnij przycisk @
Pojawi si¢ komunikat Uaktywnianie zmian w menu. Menu zostang odblokowane.

Na krotki czas zostanie wyswietlony komunikat Resetowanie drukarki. Panel operacyjny powrdci do stanu Gotowa.

Informacje dla administratoréw
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Przywracanie ustawien fabrycznych

Przy pierwszym otwarciu menu drukarki, na panelu operacyjnym po lewej stronie niektérych wartosci menu widoczna jest
gwiazdka (*). Gwiazdka ta oznacza domysine ustawienie fabryczne. Sa to oryginalne ustawienia drukarki. (Ustawienia
fabryczne mogg sie rézni¢ w zaleznosci od kraju).

Po wybraniu nowego ustawienia na panelu operacyjnym wyswietlany jest komunikat Wysytanie wyboru. Gdy komunikat
Wysytanie wyboru zniknie, obok danego ustawienia pojawi sie gwiazdka wskazujgca, ze jest to biezgce domysine
ustawienie uzytkownika. Ustawienia te bedg aktywne do momentu zapisania nowych ustawien lub przywrdcenia
domyslinych ustawien fabrycznych.

Przywracanie pierwotnych ustawien fabrycznych drukarki:
Ostrzezenie: Wszystkie pobrane zasoby (czcionki, makra oraz zestawy symboli) znajdujace si¢ w pamigci drukarki

(RAM) zostang usuniete. (Zasoby znajdujace sie na karcie pamieci flash lub na opcjonalnym dysku
twardym pozostajg bez zmian).

Whytacz drukarke.
Podczas witgczania drukarki nacisnij i przytrzymaj przyciski @ i ®.

Zwolnij przyciski @ i @ po wyswietleniu komunikatu Wykonywanie autotestu.

A WO N =

Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia sie opcji Ustawienia fabryczne, a nastepnie nacisnij przycisk @

Dostepna stanie sie opcja menu Przywréé podstawowe |lub Przywréé sieciowe.

a

Nacisnij przycisk @ aby wybra¢ zgdang opcje menu.
Zostanie wySwietlony komunikat Przywracanie ustawien fabrycznych.
Ustawieniom menu przywracane sg domysine wartosci fabryczne.

Drukarka powrdci do stanu Gotowa.

Wybor trybu pracy drukarki

Tryb pracy drukarki mozna dostosowac¢ do wiasnych potrzeb.

Uwaga: Tryby cichy i oszczedny moga by¢ wtgczone jednoczesnie.

Tryb pracy Dziatanie drukarki

Normalny Drukarka zapewnia optymalne funkcjonowanie.

Tryb cichy Drukarka dziafa cicho, drukujac z mniejszg predkoscia.

Tryb oszczedny Drukarka minimalizuje zuzycie zasobdéw (toneru, papieru, energii
elektrycznej), zachowujgc dostateczng jakos¢ wydruku.

Ustawianie zabezpieczen za pomoca wbudowanego serwera WWW

Mozna zwigkszy¢ poziom zabezpieczen komunikacji sieciowej i konfiguracji urzgdzenia, korzystajac z zaawansowanych
opcji zabezpieczen. Funkcje te sg dostepne poprzez stronge WWW drukarki.

Przywracanie ustawieri fabrycznych
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Ustawianie hasta dostepu do systemu
Hasto dostepu do systemu zabezpiecza konfiguracje wbudowanego serwera WWW. Hasto dostepu do systemu jest takze
konieczne do korzystania z trybu bezpiecznego oraz poufnej komunikacji z aplikacjg MVP.
Ustawianie hasta dostgpu do systemu:

1 Otworz przegladarke internetowg. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki, ktdrg chcesz skonfigurowac,

w formacie: http./adres_ip/.
2 Kiiknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Bezpieczeristwo.

4 Jesli wezesniej nie zostato ustawione hasto, kliknij opcje Utworz hasto. Jesli wczesniej zostato utworzone hasto,
kliknij opcje Zmien lub usun hasto.

Korzystanie z wbudowanego serwera WWW

Port SSL (Secure Sockets Layer) umozliwia bezpieczne potgczenie z serwerem WWW wewnatrz drukarki. Mozna
zwiekszy¢ bezpieczenstwo potgczen z wbudowanym serwerem WWW, podigczajgc sie do bezpiecznego portu SSL
zamiast do domysinego portu HTTP. Potgczenie przez port SSL bedzie powodowafo szyfrowanie catej komunikaciji
sieciowej serwera WWW migdzy komputerem a drukarka. Podtgczanie do portu SSL:

Otwérz przegladarke internetowg. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki, ktdrg chcesz skonfigurowaé, w formacie:
https://adres_ip/.

Obstuga protokotu utatwiajacego zarzadzanie siecig SNMPv3

(Simple Network Management Protocol wersja 3)

Protokét SNMPv3 umozliwia szyfrowanie i uwierzytelnianie potaczen sieciowych. Umozliwia réwniez administratorowi
wybranie odpowiedniego poziomu zabezpieczen. Przed korzystaniem z protokotu SNMPv3 konieczne jest ustanowienie co

najmniej jednej nazwy uzytkownika oraz hasta poprzez strone z ustawieniami. Konfigurowanie protokotu SNMPv3 za
pomoca wbudowanego serwera WWW drukarki:

1 Otworz przegladarke internetowa. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki, ktdrg chcesz skonfigurowac,
w formacie: http./adres_ip/.
2 Kiiknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Sie¢/Porty.
4 Kliknij opcje SNMP.
Uwierzytelnianie i szyfrowanie za pomocg protokotfu SNMPv3 moze si¢ odbywaé na trzech poziomach:

e Brak uwierzytelniania i szyfrowania
e Uwierzytelnianie bez szyfrowania
e Uwierzytelnianie i szyfrowanie

Uwaga: Przy pofgczeniach moze by¢ stosowany tylko poziom wybrany lub wyzszy.

Ustawianie zabezpieczeri za pomocg wbudowanego serwera WWW
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Blokowanie menu panelu operacyjnego.

Blokowanie menu panelu operacyjnego pozwala utworzy¢ numer PIN oraz wybra¢, ktére menu panelu majg zosta¢
zablokowane. Przy kazdej probie wybrania zablokowanego menu uzytkownik jest proszony o wprowadzenie
odpowiedniego numeru PIN z panelu operacyjnego. Numer PIN nie wptywa na dostep poprzez wbudowany serwer WWW.
Blokowanie menu panelu operacyjnego:

1 Otworz przegladarke internetowg. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki, ktdrg chcesz skonfigurowac,
w formacie: http./adres_ip/.

2 Kiiknij opcje Konfiguracja.

3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Bezpieczeristwo.

4  Kliknij opcje Ustaw blokade menu.

Ustawianie zabezpieczeri za pomocg wbudowanego serwera WWW
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-

Definicje pojec¢

Uwaga: Oznacza informacje, ktére moga by¢ uzyteczne.

UWAGA: Oznacza sytuacje, ktéra moze spowodowaé obrazenia ciafa.

Ostrzezenie: Oznacza sytuacje, ktéra moze spowodowac¢ uszkodzenie sprzetu lub oprogramowania produktu.

Oswiadczenia dotyczgce emisji
fal elektromagnetycznych

Federal Communications Commission (FCC)
compliance information statement

The Lexmark E350d and E352dn (4512-420 and 4512-430) have
been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.
The FCC Class B limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and
receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
¢ Consult your point of purchase or service representative for
additional suggestions.
The manufacturer is not responsible for any radio or television
interference caused by using other than recommended cables or by

unauthorized changes or modifications to this equipment.
Unauthorized changes or modifications could void the user's
authority to operate this equipment.
Note: To assure compliance with FCC regulations on
electromagnetic interference for a Class B computing device, use
a properly shielded and grounded cable such as Lexmark part
number 1021231 for parallel attach or 1021294 for USB attach. Use
of a substitute cable not properly shielded and grounded may result
in a violation of FCC regulations.
Any questions regarding this compliance information statement
should be directed to:

Director of Lexmark Technology & Services

Lexmark International, Inc.

740 West New Circle Road

Lexington, KY 40550

(859) 232-3000

Industry Canada compliance statement

This Class B digital apparatus meets all requirements of the
Canadian Interference-Causing Equipment Standard ICES-003.

Avis de conformité aux normes de l'industrie du Canada

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux exigences de
la norme canadienne relative aux équipements pouvant causer des
interférences NMB-003.

Oswiadczenia
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Zgodnos$¢ z dyrektywami Wspdlnoty Europejskiej

Ten produkt spefnia wymagania ochronne dyrektyw 89/336/EWG i 73/23/EWG Rady Wspélnot Europejskich, dotyczacych dostosowania

i harmonizaciji przepiséw panstw cztonkowskich w zakresie kompatybilnoSci elektromagnetycznej i bezpieczeristwa sprzetu elektrycznego
przeznaczonego do pracy w okreslonym zakresie napiec.

Deklaracja zgodnosci z wymaganiami wytycznych zostata podpisana przez Dyrektora Produkcji i Pomocy Technicznej firmy Lexmark
International S.A., Boigny, Francja.

Ten produkt spefnia ograniczenia klasy B zawarte w normie EN 55022 oraz wymagania dotyczace bezpieczeristwa zawarte w normie EN 60950.

Japonskie oswiadczenie VCCI
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Informacja na temat goracych powierzchni
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Informacja na temat regulacji napiecia elektrycznego

Ostrzezenie: Skoki napigcia elektrycznego mogg stanowi¢ powazne zagrozenie dla urzagdzen korzystajgcych ze zrédetf prgdu przemiennego.
W przypadku podtgczenia drukarki do zrédet pradu o napieciu przekraczajgcym zakresy podane w ponizszej tabeli, nalezy podigczy¢ do
zrédfa napiecia odpowiednie urzgdzenie regulujgce napiecie (np. stabilizator napiecia lub zasilacz awaryjny UPS). Urzadzenie takie
powinno posiada¢ wymagane certyfikaty. Gwarancja moze nie obejmowa¢ uszkodzen spowodowanych przez skoki napiecia.

100 V=127 V AC 90 V-135V AC
220 V=240V AC 198 V254 V AC

Oswiadczenia dotyczgce emisji fal elektromagnetycznych
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Poziomy natezenia hafasu

Ponizsze pomiary zostaty wykonane zgodnie z norma ISO 7779 i przedstawione zgodnie z norma 1SO 9296.

Drukowanie 52
Bezczynnosc niestyszalny
Tryb cichy 49
Tryb czuwania / oszczedzania energii | niestyszalny

Zuzycie energii przez urzadzenie

Tabela ponizej zawiera informacje o zuzyciu energii przez urzadzenie.

Gotowa Urzadzenie jest wigczone, ale w stanie bezczynnosci. | 12 W
Drukowanie Urzgdzenie drukuje kopie ze zrodet elektronicznych. 520 W
Czuwanie / oszczedzanie

energii Urzadzenie jest przetgczone w tryb oszczedzania energii. | 10 W
Wytgczona Zasilanie urzgdzenia jest wytgczone. ow

Dane przedstawione w powyzszej tabeli dotyczg przecietnego zuzycia energii. Rzeczywiste chwilowe zuzycie energii moze okazac sie
znacznie wyzsze. Tryb czuwania/oszczedzania energii mozna ustawic¢ na panelu operacyjnym drukarki. Domysiny czas oczekiwania przed
przejsciem do trybu czuwania/oszczedzania energii wynosi 30 minut. Wiecej informacji zawiera dokument Opcje menu i komunikaty na
dysku CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja.

Tryb wytgczenia

Jezeli urzadzenie jest w trybie wytaczonym, w ktérym nadal pobiera niewielkg ilo$¢ mocy, to aby catkowicie wyeliminowa¢ pobér mocy,
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka elektrycznego.

Catkowite zuzycie energii

Czasami przydatne moze by¢ obliczenie catkowitego zuzycia energii. W tym celu nalezy pomnozy¢ wartosé zuzycia energii dla danego trybu
przez czas, jaki urzadzenie pracuje w danym trybie. Catkowite zuzycie energii stanowi sume wartosci zuzycia energii we wszystkich trybach.

ENERGY STAR

Poziomy nateZenia hatasu
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Dyrektywa WEEE dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego

Symbol WEEE stosuje sige do oznaczania produktéw elektronicznych, ktére w krajach Unii Europejskiej podlegaja specjalnym programom
i procedurom recyklingu. Zachecamy do dokonywania recyklingu naszych produktéw. W razie dalszych pytan dotyczacych mozliwosci
recyklingu nalezy odwiedzi¢ strone internetowg firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com, gdzie mozna znalez¢ numer telefonu
lokalnego biura sprzedazy.

Naklejka z informacjami o laserze

Na drukarce moze by¢ umieszczona naklejka informujaca o laserze.

LUOKAN 1 LASERLAITE

VAROITUS! Laitteen kayttaminen muulla kuin tassa kéyttoohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttdjan turvallisuusluokan
1 ylittavélle ndkyméttdmélle laserséteilylle.

KLASS 1 LASER APPARAT

VARNING! Om apparaten anvénds pa annat satt &n i denna bruksanvisning specificerats, kan avnéndaren utsattas for osynlig
laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1.

Oswiadczenie dotyczgce lasera

Drukarka posiada certyfikat zgodnosci z wymaganiami normy amerykanskiej DHHS-21 CFR, podrozdziat J, dla urzadzer laserowych klasy
I (1) i certyfikat zgodnosci z wymaganiami obowigzujacej w innych krajach normy IEC 60825 dla urzgdzen laserowych klasy | (1).
Urzadzenia laserowe klasy | nie sg uwazane za niebezpieczne. Drukarka zawiera wewnetrzny laser klasy llIb (3b), ktéry jest 5-miliwatowym
laserem z arsenku galu dziafajgcym w zakresie dtugosci fal od 770 do 795 nanometréw. Laser i drukarka sg tak zaprojektowane, aby nigdy
podczas normalnego dziatania, konserwacji lub zalecanych warunkéw serwisowych zaden cztowiek nie byt narazony na promieniowanie
laserowe powyzej poziomu klasy |.

Statement of Limited Warranty for Lexmark E350d and E352dn

Lexmark International, Inc. Lexington, KY

This limited warranty applies to the United States and Canada. For customers outside the U.S., refer to the country-specific warranty
information that came with your product.

This limited warranty applies to this product only if it was originally purchased for your use, and not for resale, from Lexmark or a Lexmark
Remarketer, referred to in this statement as “Remarketer”

Dyrektywa WEEE dotyczgca zuZytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
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Limited warranty

Lexmark warrants that this product:

¢ |s manufactured from new parts, or new and serviceable used parts, which perform like new parts

* |s, during normal use, free from defects in material and workmanship
If this product does not function as warranted during the warranty period, contact a Remarketer or Lexmark for repair or replacement (at
Lexmark's option).
If this product is a feature or option, this statement applies only when that feature or option is used with the product for which it was intended.
To obtain warranty service, you may be required to present the feature or option with the product.
If you transfer this product to another user, warranty service under the terms of this statement is available to that user for the remainder of
the warranty period. You should transfer proof of original purchase and this statement to that user.

Limited warranty service

The warranty period starts on the date of original purchase as shown on the purchase receipt and ends 12 months later provided that the
warranty period for any supplies and for any maintenance items included with the printer shall end earlier if it, or its original contents, are
substantially used up, depleted, or consumed.

To obtain warranty service you may be required to present proof of original purchase. You may be required to deliver your product to the
Remarketer or Lexmark, or ship it prepaid and suitably packaged to a Lexmark designated location. You are responsible for loss of, or
damage to, a product in transit to the Remarketer or the Lexmark designated location.

When warranty service involves the exchange of a product or part, the item replaced becomes the property of the Remarketer or Lexmark.
The replacement may be a new or repaired item.

The replacement item assumes the remaining warranty period of the original product.

Replacement is not available to you if the product you present for exchange is defaced, altered, in need of a repair not included in warranty
service, damaged beyond repair, or if the product is not free of all legal obligations, restrictions, liens, and encumbrances.

Before you present this product for warranty service, remove all print cartridges, programs, data, and removable storage media (unless
directed otherwise by Lexmark).

For further explanation of your warranty alternatives and the nearest Lexmark authorized servicer in your area contact Lexmark on the World
Wide Web at http://support.lexmark.com.

Remote technical support is provided for this product throughout its warranty period. For products no longer covered by a Lexmark warranty,
technical support may not be available or only be available for a fee.

Extent of limited warranty

Lexmark does not warrant uninterrupted or error-free operation of any product or the durability or longevity of prints produced by any product.
Warranty service does not include repair of failures caused by:

¢ Modification or unauthorized attachments

¢ Accidents, misuse, abuse or use inconsistent with Lexmark user’s guides, manuals, instructions or guidance

¢ Unsuitable physical or operating environment

* Maintenance by anyone other than Lexmark or a Lexmark authorized servicer

e Operation of a product beyond the limit of its duty cycle

e Use of printing media outside of Lexmark specifications

¢ Refurbishment, repair, refilling or remanufacture by a third party of products, supplies or parts

¢ Products, supplies, parts, materials (such as toners and inks), software, or interfaces not furnished by Lexmark
TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, NEITHER LEXMARK NOR ITS THIRD PARTY SUPPLIERS OR REMARKETERS
MAKE ANY OTHER WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, WITH RESPECT TO THIS
PRODUCT, AND SPECIFICALLY DISCLAIM THE IMPLIED WARRANTIES OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE, AND SATISFACTORY QUALITY. ANY WARRANTIES THAT MAY NOT BE DISCLAIMED UNDER
APPLICABLE LAW ARE LIMITED IN DURATION TO THE WARRANTY PERIOD. NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, WILL
APPLY AFTER THIS PERIOD. ALL INFORMATION, SPECIFICATIONS, PRICES, AND SERVICES ARE SUBJECT TO CHANGE AT
ANY TIME WITHOUT NOTICE.

Limitation of liability

Your sole remedy under this limited warranty is set forth in this document. For any claim concerning performance or nonperformance of
Lexmark or a Remarketer for this product under this limited warranty, you may recover actual damages up to the limit set forth in the following
paragraph.

Lexmark's liability for actual damages from any cause whatsoever will be limited to the amount you paid for the product that caused the
damages. This limitation of liability will not apply to claims by you for bodily injury or damage to real property or tangible personal property
for which Lexmark is legally liable. IN NO EVENT WILL LEXMARK BE LIABLE FOR ANY LOST PROFITS, LOST SAVINGS, INCIDENTAL

Statement of Limited Warranty for Lexmark E350d and E352dn
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DAMAGE, OR OTHER ECONOMIC OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. This is true even if you advise Lexmark or a Remarketer of the
possibility of such damages. Lexmark is not liable for any claim by you based on a third party claim.

This limitation of remedies also applies to claims against any Suppliers and Remarketers of Lexmark. Lexmark's and its Suppliers' and
Remarketers' limitations of remedies are not cumulative. Such Suppliers and Remarketers are intended beneficiaries of this limitation.

Additional rights

Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, or do not allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, so the limitations or exclusions contained above may not apply to you.
This limited warranty gives you specific legal rights. You may also have other rights that vary from state to state.

Statement of Limited Warranty for Lexmark E350d and E352dn
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